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WARRANTY

LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
lubricated, and tuned up according to the operating and maintenance instructions in the
owner’s manual, Sears will repair free of charge any defect in material or workmanship.

if this Craftsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only 90 days from the date of purchase.

This Warranty does not cover:

» Expendable items which become worn during normal use, such as rotary mower
blades, blade adapters, belts, air cleaners and spark plug.

* Repairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent crank-
shafts and the failure to maintain the equipment according o the instructions con-

{ained in the owner's manual.

Warranty service is available by returning the Craftsman power mower o the nearest Sears
Parts & Repair Center in the United States. This warranty applies only while this product

is used in the United States.

This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which

vary from state to state.

Sears, Roebuck And Co., D/817 WA, Hoffman Estates, IL 60179

IMPORTANT: This cutting machine is capable of amputating hands and feet and throw-

ing objects. Failure to observe the following safety instructions could result in serious

injury or death.

£ ook for this symbol to point out
important safety precautions. it means
CAUTION!l! BECOME ALERT!!

YOUR SAFETY IS INVOLVED.

A WARNING: In order to prevent ac-
cidental starting when setting up, trans-
porting, adjusting or making repairs,
always disconnect spark plug wire and
place wire where it cannot come inito
contact with the spark plug.
AWARNING: Engine exhaust, some of its
constituents, and certain vehicle compo-
nents contain or emit chemicals known
to the State of California to cause cancer
and birth defects or other reproductive
harm.

AWARNING: Battery posts, terminals and
related accessories contain lead and lead
compounds, chemicals known to the State
of California to cause cancer and birth
defects or other reproductive harm. Wash
hands after handling.

& CAUTION: Mufiler and other engine
parts become extremely hot during
operation and remain hot after engine has
stopped. To avoid severe burns on contact,
stay away from these areas.




. GENERAL OPERATION

* Read, understand, and foliow all
instructions on the machine and in the
manual(s) before starting. Be thoroughly
familiar with the controls and the proper
use of the machine before starting.

* Do not put hands or feet near or under
rotating parts. Keep clear of the dis-
charge opening at all times.

* Only allow responsible individuals, who
are familiar with the instructions, to oper-
ate the machine.

» Clear the area of objects such as rocks,
{oys, wire, bones, sticks, eic., which
could be picked up and thrown by the
blade.

» Be sure the area is clear of other people
before mowing. Stop machine if anyone
enters the area.

* Do not operate the mower when bare-
foot or wearing open sandals. Always
wear substantial foot wear.

* Do not pull mower backwards unless
absolutely necessary. Always look down
and behind before and while moving
backwards.

* Do not operate the mower without
proper guards, plates, grass catcher or
other safety protective devices in place.

* See manufacturer’s instructions for
proper operation and installation of
accessories. Only use accessories ap-
proved by the manufacturer.

 Stop the blade(s) when crossing gravel
drives, walks, or roads.

» Stop the engine (motor) whenever you
leave the equipment, before cleaning the
mower or unclogging the chute.

» Shut the engine {motor) off and wait until
the blade comes to complete stop before
removing grass catcher.

* Mow only in daylight or good artificial
light.

* Do not operate the machine while under
the influence of alcohol or drugs.

» Never operate machine in wet grass.
Always be sure of your footing: keep a
firm hold on the handle and walk; never
run.

» Disengage the self-propelled mech-
anism or drive cluich on mowers so
equipped before starting the engine
{motor).

* |f the equipment should start to vibrate
abnormally, stop the engine (motor) and
check immediately for the cause. Vibra-
tion is generally a warning of trouble.

* Always wear safety goggles or safety
glasses with side shields when operating
mower.

Il. SLOPE OPERATION

Siopes are a major factor related to slip
and fall accidents which can result in
severe injury. All slopes require extra cau-
tion. If you feel uneasy on a slope, do not
mow it.

DO:

* Mow across the face of slopes: never
up and down. Exercise extreme caution
when changing direction on slopes.

* Remove obstacles such as rocks, tree
limbs, etc.

» Watch for holes, ruts, or bumps. Tall
grass can hide obstacles.

DO NOT:

* Do not trim near drop-offs, ditches or
embankments. The operator could lose
footing or balance.

* Do not trim excessively steep slopes.

* Do not mow on wet grass. Reduced foot-
ing could cause slipping.

lil. CHILDREN

Tragic accidents can occur if the operator
is not alert to the presence of children.
Children are often attracted to the machine
and the mowing activity. Never assume
that children will remain where you last
saw them.

» Keep children out of the trimming area
and under the watchful care of another
responsible adult.

» Be alert and turn machine off if children
enter the area.

» Before and while walking backwards,
look behind and down for small children.

* Never allow children to operate the ma-
chine.

» Use extra care when approaching blind
corners, shrubs, trees, or other objects
that may obscure vision.

IV. SERVICE

* Use extra care in handling gasoline and
other fuels. They are flammable and
vapors are explosive.

-Use only an approved container.

- Never remove gas cap or add fuel
with the engine running.

Allow engine to cool before refueling.
Do not smoke.

- Never refuel the machine indoors.

- Never store the machine or fuel
container inside where there is an
open flame, such as a water heater.

* Neverrun a machine inside a closed area.

* Never make adjustments or repairs with
the engine (motor) running. Disconnectthe
spark plug wire, and keep the wire away
fromthe plugto prevent accidental starting.



» Keep nuts and bolts, especially blade
attachment bolts, tight and keep equip-
ment in good condition.

* Never tamper with safety devices. Check
their proper operation reguiarly.

» Keep machine free of grass, leaves, or
other debris build-up. Clean oil or fuel spili-
age. Allow machine to cool before storing.

» Stop and inspect the equipment if you
strike an object. Repair, if necessary,
before restarting.

» Neverattempt o make wheelheightadjust-
ments while the engine (motor) is running.

* Grass catcher components are subject
to wear, damage, and deterioration,
which could expose moving paris or
allow objects 1o be thrown. Frequently
check components and replace with
manufacturer's recommended parts,
when necessary.

» Mower blades are sharp and can cut.
Wrap the blade(s) or wear gloves, and
use extra caution when servicing them.

* Do not change the engine governor set-
ting or overspeed the engine.

PRODUCT SPECIFICATIONS

Serial Number:

Date of Purchase:

Gasoline Capacity / Type:

1.6 Quarts (Unleaded Regular)

Qil Type (API-SF-SJ):

SAE 30 (above 32°F); SAE 5W-30 (below 32°F)

Oil Capacity: 20 Ounces
Spark Plug (Gap: .030") Champion RJ19LM or J19LM
Blade Bolt Torque: 35-40 ft. Ibs.

» The model and serial numbers will be found on a decal on the rear of the lawn mower
housing. Record both serial number and date of purchase in space provided above.

Repair Protection Agreements

Congratulations on making a smart pur-
chase. Your new Craftsman® product is
designed and manufactured for years of
dependable operation. But like all prod-
ucts, it may require repair from time to
time. That's when having a Repair Protec-
tion Agreement can save you money and
aggravation.

Purchase a Repair Protection Agreement
now and protect yourself from unexpected
hassle and expense.

Here’s what’s included in the Agreement:

» Expert service by our 12,000 profe-
sional repair specialists.

* Unlimited service and no charge for
parts and labor on all covered repairs.

» Product replacement if your covered
product can't be fixed.

» Discount of 10% from regular price of
service and service-related parts not
covered by the agreement; also, 10%
off regular price of preventive mainte-
nance check.

* Fast help by phone — phone support
from a Sears technician on products
requiring in-home repair, plus conve-
nient repair scheduling.

Once you purchase the Agreement, a
simple phone call is all that it takes for you
to schedule service. You can call anytime
day or night, or schedule a service ap-
pointment online.

Sears has over 12,000 professional repair
specialists, who have access 1o over 4.5
million quality parts and accessories.
That's the kind of professionalism you can
count on to help prolong the life of your
new purchase for years to come. Purchase
your Repair Protection Agreement today!
Some limitations and exclusions apply.
For prices and additional information
call 1-800-827-6655.

Sears Installation Service

For Sears professional installation of home
appliances, garage door openers, water
heaters, and other major home items, in
the U.S.A. call 1-800-4-MY-HOME®.



ACCESSORIES

These accessories were available when this lawn mower was produced. They are not
shipped with your mower. They are also available at most Sears retail outlets and

service centers. Some of these accessories may not apply to your lawn mower.
LAWN MOWER PERFORMANCE

CLIPPING
DEFLECTORS
FOR
REAR DISCHARGE
LAWN MOWERS

STABILIZER GAS
CANS

GRASS CATCHERS
FOR
REAR DISCHARGE
LAWN MCWERS

GRASS CATCHERS
FOR
SIDE DISCHARGE
LAWN MOWERS

LAWN MOWER MAINTENANCE

AIR FILTERS SPARK PLUGS
e
BELTS BLADES BLADE ADAPTERS ENGINE OIL




ASSEMBLY / PRE-OPERATION

Read these instructions and this manual in
its entirety before you attempt to assemble
or operate your new lawn mower.

IMPORTANT: This lawn mower is shipped
WITHOUT OIL OR GASOLINE in the engine.

Your new lawn mower has been as-
sembled at the factory with the excep-

tion of those parts left unassembiled for
shipping purposes. To ensure safe and
proper operation of your lawn mower, all
parts and hardware you assemble must be
tightened securely. Use the correct tools
as necessary to ensure proper tightness.
All parts such as nuts, washers, bolis, etc,,
necessary to complete the assembly have
been placed in the parts bag.

TO REMOVE LAWN MOWER FROM
CARTON

1. Remove loose parts included with
mower.

2. Cut down two end corners of carton
and lay end panel down fiat.

3. Remove all packing materials except
padding between upper and lower
handle and padding holding operator
presence control bar to upper handle.

4. Roll lawn mower out of carton and
check carton thoroughly for additional
loose parts.

HOW TO SET UP YOUR LAWN
MOWER

TO UNFOLD HANDLE

IMPORTANT: Unfold handle carefully so

as not to pinch or damage contro! cables.

1. Raise lower handle section {o operat-
ing position and squeeze the bottom
ends of lower handle towards each
other until the pin in handle can be
inserted into one of the three height
adjustment holes.

2. Remove protective padding, raise up-
per handle section into place on lower
handle and tighten both handle knobs.

3. Remove any packing material from
around control bar.

Your lawn mower handle can be adjusted

for your mowing comfort. Refer to “AD-

JUST HANDLE” in the Service and Adjust-

ments section of this manual.

TO INSTALL ATTACHMENTS

Your lawn mower was shipped ready to be
usedasamuicher.To converttobagging, see
“TO CONVERT MOWER?” in the Operation
section of this manual.

Operator presence
conirol bar

Upper handie

Mowing
position

Lower handle

Handle pin
SQUEEZE

Handtle
bracket

TO ASSEMBLE GRASS CATCHER

1. Put grass catcher frame into grass bag
with rigid part of bag on the bottom.
Make sure the frame handle is outside
of the bag top.

2. Slip vinyl bindings over frame.

NOTE: If vinyl bindings are too stiff, hold

them in warm water for a few minutes. If

bag gets wet, let it dry before using.

Catcher : N
frame
handle ” A
//\:/»/ iy, Vinyl \“5‘/%
<N L bindings .
g ; é? \.\\ ? //,}/////

| X

o H )//
o Frame
opening



KNOW YOUR LAWN MOWER
READ THIS OWNER'S MANUAL AND ALL SAFETY RULES BEFORE OPERATING
YOUR LAWN MOWER. Compare the illustrations with your lawn mower to familiarize

yourself with the location of various controls and adjustments. Save this manual for
future reference.

These symbols may appear on your lawn mower or in literature supplied with the
product. Learn and understand their meaning.

ADDwm|\]| g

CAUTION ENGINE ENGINE FAST SLOwW CHOKE FUEL OIL DANGER, KEEP HANDS
ORWARNING ON OFF AND FEET AWAY

e

S ————
' E\ Operator presence control bar

Starter
handle .
Drive control lever
Handle Q.
knob\w Gasoline filler cap
(>

Engine oit cap
with dipstick

Primer

Muffler

plug

Single point height
adjuster handle

Air filter

IMPORTANT: This lawn mower is shipped WITHOUT OIL OR GASOLINE in the engine.

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS

Sears rotary walk-behind power lawn mowers conform to the safety standards of the
American National Standards institute and the U.S. Consumer Product Safety Com-
mission. The blade turns when the engine is running.

Operator presence control bar — must Drive control lever — used to engage

be held down to the handle to start the power-propelled forward motion of mower.
engine. Release to stop the engine. Mulcher plug — located at the rear dis-
Primer — pumps additional fuel from the charge opening. Must be removed when
carburetor to the cylinder for use when converting to bagging operation.

starting a cold engine. Single point height adjuster — used to

Starter handle — used for starting engine. _ adjust cutting height of lawn mower.

7



WEAR YOUR

The operation of any lawn
mower can result in foreign
objects thrown into the
eyes, which can result in
severe eye damage. Always
wear safety glasses or eye shields while
operating your lawn mower or performing
any adjustmentis or repairs. We recom-
mend a standard safety glasses or wide
vision safety mask worn over spectacles.

HOW TO USE YOUR LAWN MOWER

ENGINE SPEED

The engine speed was set at the factory
for optimum performance. Speed is not
adjustable.

ENGINE ZONE CONTROL

ACAUTION: Federal regulations require
an engine control to be installed on this
lawn mower in order to minimize the

risk of blade contact injury. Do not under

any circumstances attempt to defeat the

function of the operator control. The blade
turns when the engine is running.

* Your lawn mower is equipped with an
operator presence control bar which
requires the operator to be positioned
behind the lawn mower handle 1o start
and operate the lawn mower.

DRIVE CONTROL

» Self-propelling is contrelled by hold-
ing the operator presence control bar
down to the handle and pulling the drive
control lever rearward to the handle.
The farther toward the handle the lever
is pulled, the faster the unit will travel.

» Forward motion will stop when either
the operator presence control bar or
drive control lever are released. To stop
forward motion without stopping engine,
release the drive control lever only. Hold
operator presence control bar down
against handle to continue mowing
without self-propelling.

NOTE: If after releasing the drive control

the mower will not roll backwards, push

the mower forward slightly to disengage
drive wheels.

SAFETY GLASSES

FORESIGHT IS BETTER
THAN NO SIGHT

QOperator presence control bar

Drive
control

Adjustment ENGAGE lever  peve
button (on DRIVE CONTROL
underside) CONTROL DISENGAGED

DRIVE CONTROL ADJUSTMENT

Over time, the drive control system may be-

come “loose”, resulting in decreased speed.

Thereis abuttonon the underside of the drive

control housing 1o increase tension on the

drive cable. Proceed as follows:

1. Turn unit off and disconnect spark plug
wire from spark plug.

2. Pull drive control lever ALL THE WAY
BACK to the handle.

3. Push button on underside of drive
control. While holding button in, return
drive control lever to disengaged posi-
tion ALL THE WAY FORWARD.

NOTE: Do not ratchet the adjustment.

4. Release button.

5. Operate mower to test drive speed.
If condition becomes worse after the
above steps {forward speed has become
slower), your systemwas not“loose”. Re-
peating the above steps will return your
unit to the proper adjustment and speed.

6. If condition fails to improve after the
above steps (forward speed remains
the same), your drive belt is worn and
should be replaced.

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

All four wheels are adjusted by a single lever.

* Pull adjuster lever toward wheel. To
raise mower, move lever forward to
desired position. To lower mower, move
the lever toward the rear.

LEVER

BACKWARD .

TO LOWER Sg‘cﬁiﬁ

MOWER height
adjuster

tever

LEVER

FORWARD

TO RAISE

MOWER

TO ATTACH GRASS CATCHER

1. Lift the rear door of the lawn mower
and place the grass catcher frame side
hooks into the slots of the rear door.

2. The grass catcher is secured to the lawn
mower housing when the rear door is
lowered onto the grass catcher frame.

ACAUTION: Do not run your lawn mower

without mulicher plug, clipping deflector or

approved grass catcher in place. Never at-
tempt to operate the lawn mower with the
rear door removed or propped open.



Rear door slots

Grass
catcher
handle

Cather frame hook = ™

TO EMPTY GRASS CATCHER

1. Lift up on grass catcher using the
frame handie.

2. Remove grass catcher with clippings
from under lawn mower handle.

3. Empty clippings from bag using both
frame handie and bag handle.

NOTE: Do not drag the bag when empty-

ing; it will cause unnecessary wear.

Grass
catcher
frame
handle

Bag
handie

TO CONVERT MOWER

Your lawn mower was shipped ready to be

used as a mulcher. To convert to bagging:

* Open rear door and remove mulcher plug.
Store mulcher plug in a safe place.

* You can now install grass catcher or
optional clipping deflector.

* To convert to muiching or discharging
operation, install mulcher plug into rear
discharge opening of mower.

ACAUTION: Do not run your lawn mower

without mulcher plug, clipping deflector or

approved grass catcher in place. Never at-
tempt to operate the lawn mower with the
rear door removed or propped open.

Mulcher plug -

BEFORE STARTING ENGINE
ADD OIL

Your lawnmower is shipped without oil in

the engine. For type and grade of oil to

use, see “ENGINE” in the Maintenance
section of this manual.

& CAUTION: DO NOT overfill engine with

oil, or it will smoke heavily from the mufiler

on startup.

1. Be sure lawnmower is level.

2. Remove oil dipstick from oil fill spout.

3. You receive a container of oil with the

unit. Slowly pour the entire container
down the oil fill spout into the engine.

4. Insert and tighten dipstick.

IMPORTANT:

* Check oil level before each use. Add oil
if needed. Fill to full line on dipstick.

* Change the oil after every 25 hours of
operation or each season. You may
need to change the oil more often
under dusty, dirty conditions. See “TO
CHANGE ENGINE OIL in the Mainte-
nance section of this manual.

ADD GASOLINE

» Fill fuel tank to bottom of tank filler neck.
Do not overfill. Use fresh, clean, regular
unleaded gasoline with a minimum of 87
octane. Do not mix oil with gasoline. Pur-
chase fuel in quantities that can be used
within 30 days to assure fuel freshness.

& CAUTION: Wipe off any spilled oil or
fuel. Do not store, spill or use gasoline
near an open flame.
& CAUTION: Alcohol blended fuels (called
gasohol or using ethanol or methanol} can
attract moisture which leads to separation
andformation of acids during storage. Acidic
gas candamage the fuel systemofanengine
while in storage. To avoid engine problems,
the fuel system should be emptied before
storage of 30 days or longer. Empty the gas
tank, start the engine and let it run until the
fuel lines and carburetor are empty. Use fresh
fuel next season. See Storage Instructions
for additional information. Never use engine
orcarburetor cleanerproducts inthe fueltank
or permanent damage may occur.

Gasoline
filer cap

Primer



TO STOP ENGINE

* To stop engine, release operator pres-
ence control bar.

TO START ENGINE

NOTE: Due to protective coatings on the
engine, a small amount of smoke may be
present during the initial use of the prod-
uct and should be considered normal.

1. To start a cold engine, push primer
three (3) times before trying to start.
Use a firm push. This step is not
usually necessary when starting an
engine which has already run for a few
minutes.

Hold operator presence control bar
down 1o the handle and pull starter
handle quickly. Do not allow starter
rope 1o snap back.

NOTE: Incooler weather it may be necessary
to repeat priming steps. In warmer weather
over priming may cause flooding and engine
will not start. If you do flood engine, wait a
few minutes before attempting to start and
do not repeat priming steps.

MOWING TIPS

A CAUTION: Do not use de-thatcher
blade attachments on your mower. Such
attachments are hazardous, will damage
your mower and could void your warranty.

» Under certain conditions, such as very
tall grass, it may be necessary to raise
the height of cut to reduce pushing
effort and to keep from overloading the
engine and leaving clumps of grass clip-
pings. It may also be necessary 1o re-
duce ground speed and/or run the lawn
mower over the area a second time.

For extremely heavy cutting, reduce the
width of cut by overlapping previously
cut path and mow slowly.

For better grass bagging and most cut-
ting conditions, the engine speed should
be set in the FAST position.

When using a rear discharge lawn
mower in moist, heavy grass, clumps

of cut grass may not enter the grass
catcher. Reduce ground speed {pushing
speed) and/or run the lawn mower over
the area a second time.

If a trail of clippings is left on the right
side of a rear discharge mower, mow in
a clockwise direction with a small overlap
to collect the clippings on the next pass.
Pores in cloth grass catchers can be-
come filled with dirt and dust with use
and catchers will collect less grass. To
prevent this, regularly hose catcher off
with water and let dry before using.
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» Keep top of engine around starter clear
and clean of grass clippings and chaff.
This will help engine air flow and extend
engine life.

MULCHING MOWING TIPS

IMPORTANT: For best performance,
keep mower housing free of built-up

grass and trash. See “CLEANING” in the
Maintenance section of this manual.

» The special muiching blade will recut
the grass clippings many times and
reduce them in size so that as they fall
onto the lawn they will disperse into

the grass and not be noticed. Also, the
mulched grass will biodegrade quickly
to provide nutrients for the lawn. Always
mulch with your highest engine (blade)
speed as this will provide the best recut-
ting action of the blades.

Avoid cutting your lawn when it is wet.
Wet grass tends to form clumps and
interferes with the mulching action. The
best time to mow your lawn is the early
afternoon. At this time the grass has
dried, yet the newly cut area will not be
exposed 1o direct sunlight.

For best results, adjust the lawn mower
cutting height so that the lawn mower
cuts off only the top one-third of the
grass blades. If the lawn is overgrown it
will be necessary to raise the height of
cut to reduce pushing effort and o keep
from overloading the engine and leaving
clumps of muiched grass. For extremely
heavy grass, reduce your width of cut
by overlapping previously cut path and
mow slowly.

Certain types of grass and grass
conditions may require that an area be
mulched a second time to completely
hide the clippings. When doing a sec-
ond cut, mow across {perpendicular) to
the first cut path.

Change your cutting pattern from week
to week. Mow north to south one week
then change to east to west the next
week. This will help prevent matting and
graining of the lawn.



MAINTENANCE

MAINTENANCE SCHEDULE

FILL IN DATES
AS YOU COMPLETE
REGULAR SERVICE <

SERVICE
DATES

Lubrication

Check Tires

Check Drive Wheels
{Power-Propelled Mowers)

Check for Loose Fasteners

AYAA NS

Clean/Inspect Grass Catcher
{If Equipped)

AAY

Clean Lawn Mower

Clean Under Drive Cover
(Power-Propelled Mowers)

ITMEC=

Check drive belt/pulleys
(Power-Propelled Mowers)

Check/Sharpen/Replace Blade

Clean Battery/Recharge
(Electric Start Mowers,

v Vs

Check Engine Oil Level vE

Change Engine Qil

Clean Air Filter

Inspect Muffler

Replace Spark Plug

v

mZ=0O2Zm

Replace Air Filter Paper Cartridge

V2

1 - Change more often when operating under a heavy load or in high ambient temperatures.

2 - Service more often when oparating in dirty or dusty conditions.
3 - Replace blades more often when mowing in sandy soil.

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty on this lawn mower does not
cover items that have been subjected to
operator abuse or negligence. To receive
full value from the warranty, operator must
maintain unit as instructed in this manual.
Some adjustments will need to be made
periodically 1o properly maintain your unit.
At least once a season, check to see if
you should make any of the adjustments
described in the Service and Adjustments
section of this manual.

* Atleast once a year, replace the spark
plug, clean or replace air filter element
and check blade for wear. A new spark
plug and clean/new air filter element
assure proper air-fuel mixture and help
your engine run better and last longer.

» Follow the maintenance schedule in this
manual.

BEFORE EACH USE
* Check engine oil level.
» Check for loose fasteners.

LUBRICATION

Keep unit well iubricated
(See “LUBRICATION CHART™).

4 - Charge 48 hours at end of season.
5 - And after each 5 hours of use.

LUBRICATION CHART

. @ Engine oil

@ Rear door
hinge

® Handle bracket mounting pins

Spray lubricant
See "ENGINE" in Maintenance section.

IMPORTANT: Do not oil or grease plastic
wheel bearings. Viscous lubricants will
attractdust and dirt thatwill shorten the life of

the self-lubricating bearings. f you feel they
must be lubricated, use only a dry, powdered

11 graphite type lubricant sparingly.



LAWN MOWER
Always observe safety rules when per-
forming any maintenance.

TIRES

» Keep tires free of gasoline, oi, or insect
control chemicals which can harm rub-
ber.

* Avoid stumps, stones, deep ruts, sharp
objects and other hazards that may
cause tire damage.

DRIVE WHEELS

Check rear drive wheels each time you
mow to be sure they move freely. The
wheels not turning freely means trash,
grass cuttings, eic., may be inside the
drive wheel and dust cover area and must
be cleaned out to free drive wheels.

If necessary to clean the drive wheels,
check both rear wheels.

BLADE CARE

For best results, mower blade must be
kept sharp. Replace a bent or damaged
blade.

TO REMOVE BLADE

1. Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with spark plug.

2. Turn lawn mower on its side. Make
sure air filter and carburetor are up.

3. Use a wood block between blade and
mower housing to prevent blade from
turning when removing blade bolt.

NOTE: Protect your hands with gloves

and/or wrap blade with heavy cloth.

4. Remove blade bolt by turning counter-
clockwise.

5. Remove blade and attaching hard-
ware (bolt, lock washer and hardened
washer).

TO REPLACE BLADE

1. Position blade on the blade adapter
aligning the two (2) holes in the blade
with the raised lugs on the adapter.

2. Be sure the trailing edge of blade (op-
posite sharp edge) is up toward the
engine.

3. Install the blade bolt with the fock
washer and hardened washer into
blade adapter and crankshaft.

4. Use block of wood between blade and
lawn mower housing and tighten the
blade bolt, turning clockwise.

* The recommended tightening torque is

35-40 ft. Ibs.

IMPORTANT: Blade bolt is heat treated.

i bolt needs replacing, replace only with

approved bolt shown in the Repair Parts

section of this manual.

Crankshaft
keyway

_7 Il

bolt Hardened

washer Trailing edge Blade adapter

TO SHARPEN BLADE

NOTE: We do not recommend sharpening

the blade - but if you do, be sure the blade

is balanced.

Care should be taken to keep the blade

balanced. An unbalanced blade will

cause eventual damage 1o lawn mower or

engine.

* The blade can be sharpened with a file
or on a grinding wheel. Do not attempt
to sharpen while on the mower.

* To check blade balance, drive a nail into
a beam or wall. Leave about cne inch of
the straight nail exposed. Place center
hole of blade over the head of the nail.
If blade is balanced, it should remain in
a horizontal position. if either end of the
blade moves downward, sharpen the
heavy end until the blade is balanced.

GRASS CATCHER

* The grass catcher may be hosed with
water, but must be dry when used.

» Check your grass catcher often for dam-
age or deterioration. Through normal
use it will wear. If catcher needs replac-
ing, replace only with approved replace-
ment catcher shown in the Repair Parts
section of this manual. Give the lawn
mower model number when ordering.

ENGINE

LUBRICATION

Use only high quality detergent oil rated with
APl service classification SF-SJ. Select the
oil's SAE viscosity grade according to your
expected operating temperature.

SAE VISCOSITY GRADES

——

¥ -20 0 30 32 40 &0 80 100
T T T T T T T T
C .30 -20 -18 4] ji4 20 3¢ 40
TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE
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NOTE: Although multi-viscosity oils
(5W30, 10W30 etc.) improve starting in
cold weather, these multi-viscosity oils will
result in increased oil consumption when
used above 32°F. Check your engine oil
level more frequently to avoid possible
engine damage from running fow on oil.
Change the oil after every 25 hours of opera-
tion orat least once a year if the lawn mower
is not used for 25 hours in one year.
Check the crankcase oil level before
starting the engine and after each five (5)
hours of continuous use. Tighten oil plug
securely each time you check the oil level.

TO CHANGE ENGINE OIL

NOTE: Before tipping lawn mower to drain
oil, empty fuel tank by running engine until
fuel tank is empty.

1. Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with spark plug.

2. Remove engine oil cap; lay aside on a
clean surface.

3. Tip lawn mower on iis side as shown
and drain oil into a suitable container.
Rock lawn mower back and forth to re-
move any oil trapped inside of engine.

4. Wipe off any spilled oil from lawn
mower or side of engine.

5. Slowly pour oil down the oil fill spout,
stopping every few ounces to check
the oil level with the dipstick.

6. Stop adding oil when you reach the
FULL mark on the dipstick. Wait a
minute to allow oil to settle.

7. Continue adding small amounts of oil,
rechecking the dipstick until oil level
settles at FULL. DO NOT overfill, or
engine will smoke heavily from the
muffler on startup.

8. Always be sure to retighten oil dipstick
before starting engine.

9. Reconnect spark plug wire o spark

plug.

AIR FILTER

Your engine will not run properly and may
be damaged by using a dirty air filter.
Replace the air filter cartridge every 100
hours of operation or every season, which-
ever occurs first. Service air cleaner more
often under dusty conditions.

TO CLEAN AIR FILTER

1. Loosen screw and tilt cover to remove.

2. Carefully remove cartridge.

3. Clean by gently tapping on a flat sur-
face. if very dirty, replace cartridge.
ACAUTION: Petroleum solvents, such as
kerosene, are not to be used to clean car-
tridge. They may cause deterioration of the
cartridge. Do not oil cartridge. Do not use

pressurized air to clean or dry cartridge.

4. Install cartridge, then replace cover
making sure the tabs are aligned with
the slots in the back plate. Fasten
screw securely.

Back plate

Slots

MUFFLER

inspect and replace corroded muffler as it
could create a fire hazard and/or damage.
SPARK PLUG

Replace spark plug at the beginning of
each mowing season or after every 100
hours of operation, whichever occurs

first. Spark plug type and gap setting

are shown in the “PRODUCT SPECIFIC-
ATIONS” section of this manual.

CLEANING

IMPORTANT: For best performance, keep
mower housing free of built-grass and
trash. Clean the underside of your mower
after each use.

MACAUTION: Disconnect spark plug wire

from spark plug and place wire where it

cannot come in contact with spark plug.

» Clean the underside of your lawn mower
by scraping o remove build-up of grass
and trash.

* Clean engine often to keep trash from
accumulating. A clogged engine runs

13 hotter and shortens engine life.



» Keep finished surfaces and wheels free
of all gasoline, oil, etc.

* We do not recommend using a garden
hose to clean lawn mower unless the
electrical system, muffler, air filter and
carburetor are covered to keep water
out. Water in engine can result in short-
ened engine life.

CLEAN UNDER DRIVE COVER

Clean under drive cover at least twice a
season. Scrape underside of cover with
putty knife or similar tool to remove any
build-up of trash or grass on underside of
drive cover.

SERVICE AND ADJUSTMENTS

A WARNING: To avoid serious injury,

before performing any service and

adjustments:

1. Release control bar and stop engine.

2. Make sure the blade and all moving
parts have completely stopped.

3. Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with spark plug.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See “TO ADJUST CUTTING HEIGHT” in
the Operation section of this manual.

REAR DEFLECTOR

Thereardeflector, attached betweentherear
wheels of your mower, is provided to minimize
the possibility that objects will be thrown out
of the rear of the mower into the operator
mowing position. If the deflector becomes
damaged, it should be replaced.

TO REMOVE DRIVE BELT

1. Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with spark plug.

2. Remove screws retaining drive cover
(not shown); and remove drive cover
from lawn mower housing.

3. Remove drive cable from anchor, then

detach spring from idler arm assembly.

Drive Drive cable anchor
pulley Drive belt

idier arxm
assembly

Belt Hex
keepers nut

Housing
hole

4. Remove idler arm assembly from hous-
ing by removing hex nut; then remove
drive belt from drive pulley, beit keepers
and idler arm assembly.

5. Turn lawn mower on its side. Make
sure air filter and carburetor are up.

6. Use a wood block between blade and
mower housing to prevent blade from
turning when removing blade bolt.

NOTE: Protect your hands with gloves

and/or wrap blade with heavy cloth.

7. Remove blade bolt.

8. Remove blade, attaching hardware

(bolt, lock washer, hardened washer),

blade adapter and debris shield. Note

that the debris shield has a tab which
fits into the housing hole.

Remove drive belt from engine pulley;

discard old belt.

Crankshaft

©

Blade

Housing hole adapter

TO REPLACE DRIVE BELT

Place new drive belt on engine pulley.
Route the other end of the new drive
belt through hole in housing.

Return mower to upright position.
Install new drive belt into idler arm
assembly, then around the drive pulley.
Be sure belt is inside of belt keepers.
Reattach idler arm assembly with hex
nut previously removed.

Turn lawn mower on its side. Make
sure air filter and carburetor are up.
Reattach debris shield to housing with
tab of debris shield in housing hole.
Position blade on the blade adapter
aligning the two (2) holes in the blade
with the raised lugs on the adapter.

PO N
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9. Be sure the trailing edge of blade {op-
posite sharp edge) is up toward the
enging as shown.

10. Install the blade bolt with the lock
washer and hardened washer info
blade adapter and crankshaft.

11. Use block of wood between blade and
lawn mower housing and tighten the
blade bolt, turning clockwise.

* The recommended tightening torque is

35-40 fi. Ibs.

IMPORTANT: Blade bolt is heat treated.

If bolt needs replacing, replace only with

approved bolt shown in the Repair Parts

section of this manual.

12. Return mower to upright position.

13. Heattach drive cable spring to the idler
arm assembly, then reattach drive
cable to anchor.

14. Heattach drive cover with screws previ-
ously removed.

15. Connect spark plug wire to spark plug.

TO ADJUST HANDLE

Tha handle on your lawn mower has three
{3} height positions - adjust to the height
that suits you.

* Sgueeze the bottom ends of lower
handle towards sach other until the pin
in handle can be inserted into one of the
three height adjustment holes.

SQUEEZE Handie pin

Low

Handle
brackest

ENGINE

ENGINE SPEED

Your enging speed has been factory set.
Do not attempt to increase engine speed
ar it may result in personal injury. If you
believe that engine is running oo fast or
too slow, take your mower to a Sears or
other gualified service center for repair
and adjustment,

CARBURETOR

Your carburetor is not adjustable. if your
angine does not operate properly dus to
suspected carburetor problems, take your
lawn mower to a Sears or other qualified
service center for repair and/or adjust-
ment.

IMPORTANT: Never tamper with the
engine governor, which is factory set

for proper engine speed. Overspeeding
the engine above the factory high speed
setting can be dangerous. If you think
the engine-governed high speed needs
adjusting, contact a Sears or other
qualified service center, which has proper
squipment and experience o maks any
necessary adjustments.

immediately prepare your lawn mower for
storage at the end of the ssason or if the
unit will not be used for 30 days or more.

LAWN MOWER

When lawn mower is 1o be stored for a
period of time, clean it thoroughly, remove
all dirt, grease, leaves, etc. Storeina
clean, dry area.

—

. Clean entire lawn mower {See
"CLEANING” in the Maintenance sec-
tion of this manual).

2. Lubricate as shown in the Maintenance

section of this manual.

3. Be sure that ali nuts, bolls, screws, and
pins are securely fastenad. Inspect
moving paris for damage, breakage
and wear. Heplace if necessary.

4. Touch up all rusted or chipped paint

surfaces; sand lightly hafore painting.
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HANDLE

You can fold your lawn mower handle for

storage.

NOTE: The upper handle has an "anti-fold”

bracket located on the right side of the

handle. This bracket pravents the upper
handle from folding forward, which helps
protect control cable(s) from damage.

1. Loosen the two {2) handle knobs on
sides of the upper handle and allow
handle to fold down o the rear.

2. Sgueeze the bottom ends of lower
handle toward each other until ping
in handle clear the brackets and pivot
entire handle assembly forward and
allow it to rest on mower.

« Whaen setling up your handle from the
storage position, you must manually
lock lower handle into mowing position.

IMPORTANT: When folding the handle for

storage or transporiation, be sure to fold

the handle as shown or you may damage
the control cables.

Operator presence #};*’;;\
control bar FOLD y ;,} Q_y\)
/ »
Upper handle ) ..;/
Mowing
position
Handle pin

SQUEEZE

Handlle
bracket

ENGINE

FUEL SYSTEM
IMPORTANT: It is important {o prevent

gum deposits from forming in essential

fuel system parts such as carburetor, fus!

filter, fusl hose, or tank during storage.

Also, alcohol blended fuels {called gasohol

or using ethanol or methanol} can attract

moisture which leads to separation and
formation of acids during storage. Acidic
gas can damage the fuel system of an
engine while in storage.

« Empty the fuel tank by starting the en-
gine and letling it run until the fuel lines
and carburetor are empty.

* Never use engine or carburetor cleaner
products in the fusl tank or permanent
damage may occur.

* Use fresh fuel next season.

NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable

alternative in minimizing the formation of

fuel gum deposits during storage. Add
stabilizer to gasoling in fuel tank or sior-
age container. Always follow the mix ratio
found on stabilizer container. Hun engine
at least 10 minutes after adding stabilizer
to allow the stabilizer to reach the car-
buretor. Do not empty the gas tank and
carburstor if using fusl stabilizer.

ENGINE OIL

Drain oil {(with engine warm)} and replace

with clean engine oil. {See "ENGINE” in

the Maintenance section of this manual).

CYLINDER

1. Remove spark plug.

2. Pour ong ounce {29 mi) of oil through

spark plug hole into cylinder.

3. Pull starter handle slowly a few times

to distribute oil.

4. Replace with new spark plug.

OTHER

*» Do not store gasoline from one season
to another.

* Replace your gasoline can if your can
starts to rust. Rust and/or dirt in your
gasoline will cause problems.

« |f possible, store your unit indoors and
cover it to protect it from dust and dirt.

« Cover your unif with a suitable protective
cover that does not retain moisture. Do
not uge plastic. Plastic cannot breathe,
which allows condensation 1o form and
will cause your unit to rust.

IMPORTANT: Never cover mower while

engine and exhaust areas are still warm.

ACAUTION: Never store the lawn mower

with gasoline in the tank inside a building

where fumes may reach an open flame

or spark. Allow the engineg to cool before

storing in any enclosurs.
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TROUBLESHOOTING - See appropriate section in manual unless directed
to a Sears Service Center.

10. Fuel valve lever {if so

equipped) in OFF position.
11. Weak battery (if equipped).

12. Disconnectad baltery
connector {if equipped).

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start 1. Dirty air filter. 1. Clean/replace air filter.
2. Qutof fuel. 2. Fill fuel tank.
3. Stale fuel. 3. Empty fuel tank and refill tank
with fresh, clean gasoline.
4. Water in fuel. 4. Empty fuel tank and refill tank
with fresh, clean gasoline.
5. Spark plug wire is 5. Connect wire to plug.
disconnected.
6. Bad spark plug. 6. Replace spark plug.
7. Loose blade or broken 7. Tighten blade bolt or
blade adapter. replace blade adapter.
8. Control bar in released 8. Depress control bar to
position. handle.
9. Control bar defective. 9. Replace control bar.

10. Turn fuel valve lever

to the ON position.

11.Charge battery.
12.Connect battery to engine.

Loss of power

1. Rear of lawn mower
housing or cutting blade
dragging in heavy grass.
Cutting too much grass.
Dirty air filter.

Buildup of grass, leaves,
and trash under mower.
Too much oil in engine.
Walking speed oo fast.

R

1.

mor kW

Raise cutting height.

Raise culting height.
Clean/replace air filter.
Clean underside of mower
housing.

Check oil level.

Cut at slower walking speed.
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TROUBLESHOOTING - See appropriate section in manual unless directed
to a Sears Service Center.

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Poor cut — 1. Worn, bent or loose blade. 1. Replace blade. Tighten
uneven blade bolt.

2. Wheel heights uneven. 2. Setall wheels at same

height.

3. Buildup of grass, leaves 3. Clean underside of
and trash under mower. mower housing.

Excessive 1. Worn, bent or loose blade. 1. Replace blade. Tighten
vibration blade bolt.

2. Bent engine crankshaft. 2. Contact a Sears or other

qualified service cenier.
Starter rope 1. Engine flywheel brake ison | 1. Depress control bar to
hard to pull when control bar is released. upper handle before

pulling starter rope.

2. Bent engine crankshaft. 2. Contact a Sears or other

qualified service center.

3. Blade adapter broken. 3. Replace blade adapter.

4. Blade dragging in grass. 4. Move lawn mower 1o cut

grass or to hard surface.
Grass catcher 1. Cutling height too low. 1. Raise cutting height.
not filling 2. Lift on blade worn off. 2. Replace blade.
{H so equipped) | 3. Catcher not venting air. 3. Clean grass catcher.
Hard to push 1. Grass is too high or whesl 1. Raise cutting height.
height is too low.

2. Rear of lawn mower 2. Raise rear of lawn mower
housing or cutting blade housing one (1) setting
dragging in grass. higher.

3. Grass catcher too full. 3. Emply grass catcher.

4. Handle height position not 4. Adjust handle height to suit.
right for you.

Loss of drive 1. Belt wear. 1. Check/replace drive belt.
or slowing of 2. Belt off of pulley. 2. Check/reinstall drive belt.
drive speed 3. Drive cable worn or broken. | 3. Replace drive cable.

4. "Loose” drive control system. | 4. Adjust drive control.
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GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS PARA LA SEGADORA A MOTOR CRAFTSMAN

For dos {2 afios, a partir deo la foecha de compra, cuando esta Segadora Craftsman se mantenga,
ubrique v afine sogln las instrucciones para ia operacidn v of mantenimiende en el manual del
duefo, Bears reparara gratis todo dofecto on ol material v Ia mano de obra,

Si la Begadora Craftsman se usa para fines comerciales o de arrendo, esta garantia sdlo s aplica
por noventa (90) dias a partir de s fecha de compra,

Esta Garantia no cubye:

« Articulos que se desgastan durarte ef uso normal tales come las cuchillas segadoras rotatorias,
los adaptadores de la cuchilla, las corroas, los filtros de aire v las buifas.

» Hoparaciones nacesarias debido al abuso ¢ a la negligencia del operador, incluyéndoses a los
gigiiefales doblados v a la falta de mantenimiento del equipo segin las instrucciones que so
inchuyen on ol manual del dusho.

El servicio de garantia esta disponible al devolver la segadora a motor Craftsman al Cantre de
Servicic Sears mas cercanc on los Estados Unidos. Esta garantia se aplica solamente mientras of
producto este on use en los Estados Unidos.

Esta Garantia e otorga derechos legales especificos, v pusdes qus también tenga otros derechos
que varian de estado a estado.

Sears, Rosbuck and Co., DV817WA, Hofiman Estates, IL 60178 USA

IMPORTANTE: Esta magquina cortadaons ¢ capaz de amputar las manos vios manos vios ples v
de lanzar ohistos. 5 no s¢ observan las instrucsiones de seguridad sigulentes se pueden produgir
lesiones graves o la musrie.

ﬂBuﬁque aste simbolo que sefala las precau- APRECAUCION: El tubo de asscape del motor,

ciones de seguridad de importancia. Quisre algunos de sus constituyentes v algunos com-
dechr — ([ ATENCHONH ;EBTE ALERTO! ponentes del vehiculo contienen ¢ desprenden
5U SEGURIDAD ESTA COMPROMETIDA. productos guimicos conocidos an of Estado de
California como causa de cancer v defectos al
AADVERTENCIA: Siempre desconacts ol racimiento u ofros dafos reproductivos.
alambre de la hujia v pdngale donde no pueda )
ordrar en contacto con la buiia, para avitar ol APRECAUCION: El silenciador y ofras
arrangue por aocidents, durante la preparacion,  plazas del motor llegan a sre extramadaments
ol transporte, of ajuste o cuando sg hacen calientes durants 1z operacion v siguen siendo
reparacionss, calientes despusds de que el motor haya parado.

Para evitar quemadurgs soveras, permanszoa
& ADVERTENCIA: Los bornes, terminales v iejos de estas arsas.
accesorios ralathvos de Ia baterfa contienen
plome o compugstos de plomo, produstos
gquimicos conocidos en of Estado de California
como gausa de cancer v defectos al nacimianto
v otros dahos reproductivos. Lavar las manos
después de manipularios.
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. OPERACION

« Antes de ompozar, debe familiarizarse comple-
tfamente con ios controles v el uso correcto de
fa magquina. Para este, debe leer y comprender
todas las instrucciones que aparecen en la ma-
quing ¥ en los manuales de opsracidn.

« Mo ponga las manos o log pies cerca o
debajo de las partes rotatorias. Manténgase
stempre lgjos de la abertura de la descarga.

+ Parmita que solamente las personas re-
sponsables que sstén familiarzadas con las
instrucgionas opearan la maquina.

« Despeje of drea de objetos tales como pie-
dras, jugustes, glambres, huesos, palos, efc.
que pusden ser roconidos v lanzados por las
cuchillas.

v« Aszegurose qus ol drea no g hallen per-
sonas, antes de segar. Pare la maguina si
alguien entra en of drea.

« No opers la maguina sin zapalos o con sanda-
lias ablertas. Péngase slempre zapaios sdlidos.

* Notire de la segadora hacia atrds a menos
nue sea absolutaments necesario. Mire
stempre hacia abaje v hacia detrds antes v
mientras que se mueve hacia atrés.

* No opere la segadora sin los respectivos
rasguardos, las placas, of recogedor de
cosped u ofros aditamentos dise ados para
su proteccién v seguridad,

+ Refidrase a las instruscionss del fabricante
para el funcionamiento ¢ instalacion de
accasorios. Use dnicameants aooesorios
aprobados por & fabricantis,

+ Detengala cuchilla o las cuchillas cuando gruce
por calzadas, calles o caminos de grava.

» Parar of motor cada vez que se abandona ol
aparato, artes de limpiar la segadora o de
ramover residuocs del tubo,

« Apagar el motor v esperar basta que las
cuchillas estén completaments paradas
antes de remover el receptor de hierba.

* Sogar solamente con luz del dia o con una
busna luz artificial.

* Noopere la maquing bajo la influsncia del
alcchol o de las drogas.

« Munca opers la magquina cuando la herba
osté molada. Asegirese siempre de tener
buena traccidn en sus pies; mantenga ol
mango firmamente v caming; nunca corra.

+ Desconectar ol macanismo do propuision
autdnoma o el embragus de transmisidn en
las segadoras que lo tienen antes ds poner
en margha &l motor.

« 5ial equips empezara a vibrar de una
manera anormal, pare o motor v revise de
inmediato para averiguar la causa. General-
mente la vibracion sugle indicar que existe
alguna averia.

+ Slempre use gatas de seguridad o antedios gon

proteccion lateral cuando opere Ia segadora.

Il. OPERACION SOBRE LAS CUESTAS

Los accidertes ocurren con mas frecuencia en

las cuostas. Estos accidentes ocurren debido a
reshaliadas o gaidas, 1as cuales puaden resultar

en graves lesiones. Operar I recortadora en
cussias requiers mayor concentracion. 5l se

signte insequro on una cuesta, no 18 recorte. 20

HACER:
« Puade racortar 4 traves de la superficie de

fa cuesta, nunea hacla arriba v hacia abalo.
Froceda con extrema precaucion cuando
cambie de dirsccidn en las cusstas.
Renueva todos los obiotos extrafios, tales
gomo guliaros, ramas, st

Debe prestar atengion a hoyos, baches o
protuberancias. Recusrde que la hierba alta
puede esconder obstéculos,

NO HACER:
+ No recorte cerca de pendigntes, zanjas o

terraplenss. Bl operador puads perder la
traccidn en los piss o of equilibrio.
No recorte cusstas demasiado indlinadas.

+ No recorte en higrba mojada. La reduccion

en la traccidn de la pisada puede causar
rasbialones.

. NINOS

Se pueden producir accidentas tragicos si ol
operador no prosta atencidon a la presencia
de o nifins. & menudo, 105 nifios se sienten
atrafdos por la maquina v por la actividad de
Ia slega. Nunea suponga que los nifiog van a
permanacer en ¢f mismo lugar donde los vio
por Gitima vez,

« Mantonga a los rifios alejados del drea de

la siega v baio of cuidado estricto do otra
persona adulta responsable.

Esté alerta v apague la maquing si hay nifiog
gue ontran al drea.

antes v cuando este refrocediendo, mire
hacia atras v hacia abajo para vorificar si hay
rifios poguenios.

Nunca permita que los nifios operen la maguing.
Tenga un cuidado extra cuando s acerque

& esquinas donde no hay visihilidad, a los
arbustos, drboles u olros obiglos qus pusden
interferir con su linga de visidn.

IV. SERVICIO

Tenga cuidado extra al mansgjar la gasolina v
los demis combustibles. Son inflamables v
los gases son explosivos.

- Use solamante un erwase aprobado.

- Munga remusva la tapa del depdsito de
gasoling o agregue combustible gon & mo-
tor funcionando. Permita que el motor se
enfric antes de volver a pong combustible.
Mo fume.

- MNunga vuglva a poner combustible enla
maquina en recintos cerrados.

- Munga almacens la maguing o el ervase
del combustible dentro de algin lugar en
dorle haya una llama expuesta, tad como
fa del calentador de agua.

Nunca haga funcionar una méguina dertro

de un drea comada.

Nunca haga ajustes o reparacicnes mientrag

el motor estéd on marcha. Desconects ¢l

cable de la buiia, vy manténgalo a cierta
distancia de ésta para preveniv un arrangue
accidental,

Martenga las tuercas v fos pernos, sgpe-

cigimente los pernos del aceesorio de la

cuchilia, apretados v mantenga of squipo en
buenas condiciones,



Nunca manipuls de forma indebida los
dispositivos de seguridad. Controle regular-
mente su funcionamianto corasto.
Marntenga la maquing libre de hierba, hojas
u otras acumulaciones de desperdicio.
Limpie los derrames de aceite o combustibie.
Permita que la maguina se enfrie antes de
glmacenada.

Fare g inspeccions el squipo sl le paga a un
abjeto. Reparslo, i ¢3 necesario, antes de
hagerlo arrancar.

En ningan caso hay que regular la altura de

las ruedas miontras of motor aetd en marcha.

» Los componentes del receptor de la hierba
van sujetos a desgaste, dafios v deteriors,
que pueden exponer las partes en mov-
imignto ¢ permitir que obietos sean dispara-
dos. Comtrolar frecusmtemants v cuando sea
necesano sustituir con partes aconssjadas
por el fabricante.

Las cuchillag de la segadora estan afiladas v
puedean cortar. Cubrir las hojas o llevar guantes,
y utilizar precaucionss espaciales cuando se
efectia mantenimianto sobre las mismas.

No cambie of ajuste del reguiador del motor
ni exceda su velocidad.

Mamero de Serie:

Fecha de Compra:

Capacidad y Tipo de Gasolina:

1.6 Cuartos (Regular sin Plomo)

Tipo de Aceite (API-SF-8J):

SAE 30 (Sobre 32°F); SAE 5W-30 (Debajo 32°F)

Capacidad de Aceite: 20 Onzas
Bujia (Abertura: .030") Champion RJ19LM o J19LM
Torsion del Perno de la Cuchilla: 35-40 ft. Ibs.

= Bl numero dol nodelo v ol de serig se encugntran en la calcomania adjunta a 1a parte trasera
de la caia de 1a segadora. Debs registrar tanto el ndmero de serie come a fecha de compra v
martengalos en un lugar seguwro para refencia en of futuro.

Acuerdos de Proteccion para la Reparacion

Congratulaciones por su buena compra. Bu
nuevo procucte Craftsman® esta disefado

y fabricado para fungionar de modo fiable por
muchos afios. Pero como todos los productos,
puade necesitar alguna reparacion de tanto
an tanto. En este gaso tenar un Acuerdo de
Proteccion para la Reparacion pusde hacerles
ghorrar dingro v fastidios.

Compre ahora un Acuerdo de Proteccion para
ia Reparacion vy protégese de molgstias y gas-
tos ingsporados.

Un acuerdo incluye los puntos siguientes:
* Servicio experio do nuestros 12.000 espe-
cialistas profesionales en la reparacicn.
Servicio itimitado sin cargo alguno parg
las partes v ia mano de obra sobre todas las
reparagionas garantizadas.

Sustitucian del producto st su producio
garartizado no pueds ser arreglado.
Descuernito del 10% sobre ol precio cor-
rente del servicio v de las paries relathas a
servinlo no cublertas por el agusrdo; también
gl 10% menos sobire gl precio corrdents de
un control de mantenimiento praventivo,

»
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» Ayuda rapida por teléfono - soporie tale-
fonico por parte de un téonico Sears sobre
productos que requisren un amegio &n oasa,
¥ ademas una programacion sobre los a
raglos mas convenientes.

Cuarndo se ha comprado el Acusrdo, basts con
ung lamada telafonica para programar ¢ servi-
cio. Puade lamar cuando quisra, dia v nocha o
fijar en linea una cita para obtensr ¢ servigio.
Soarg tiene mas do 12.000 espacialistas
profesionales en la reparacidn, que tienen
accoso a mas do 4.5 millones de parfes v
accesgorios de calidad. Este os el tipe de
profesionalidad con que puede contar parg
ayudar a alargar la vida del producto que acaba
de comprar, por muchos afos. jCompre hoy su
Acuerdo de Proteccitn para la Reparacionl

Se aplican algunas limitaciones v exclu-
siones. Para conocer los precios y tener
mas informacion, llame al 1-800-827-6655.

Bervicio de Instalacidén Sears

Para la instalacion profesional Sears de
aparatos de casa, puertas de garaje,
calentadores de agua v otros importantes
arficulos parala casa, en US A llamar a
1-800-4-MY-HOME®.



Estos accescrios estaban disponibles cuando se produio a segadora. No son fagilitados junto al
cortacesped. Tambign astan disponibles en la mayoria de las tlendas de Sears v on los centros de
servicio. Algunos de estos accesorios 18l vez no sg apliquen & su segadora.

RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

DESVIADOR
DE RECORTES
PARA SEGADORAS ESTABILI- ENVASES
CON DESCARGA ZADORES DE GASOLINA
TRASERA
RECOREDOR RECOREDOR
PARA PARA
SEGADORAS SEGADORAS
CON DESCARGA CON DESCARGA
TRASERA LATERAL

MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA

FILTROS DE AIRE BUJIAS

A

CORREAS

CUCHILLAS

-

ADAPTADORES
DE CUCHILLA

ACEITE
RUEDAS DEL MOTOR
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Les estas instruscionss v este manual comple-
tamente antes de tratar de montar u operar su
segadora nueva.

IMPORTANTE: Este cortacdsped viens SIN
ACEITE O GABOLINA en of moter.

Su segadora nueva ha sido montada enla
fabrica con la excepcidn de aqusllas partes que
sg dejaron sin montar por razonegs de envio.
Todas las partes como las tuercas, las arande-
lag, los pernos, st que son necesarias pam
compiatar gl montaje han sido colocadas en la
bolga de partes. Para asogurarsse que su sege-
dora funcions en forma segura v adecuada,
todas as partes v los articulos de ferrateria que
ge monten tienen que ser apretados segum-
ments. Use lag herramiontas comrectas, como
sea necesario, parg asegurar gque se apristen
adscuadaments.

PARA REMOVER LA SEGADORA DE

LA CAJA DE CARTON

1. Remueva las paries sushas que se incluven
con 1a segadora.

2. Corte las dos esquings de los exiremos
de 1a caja de cartdn v tienda of pangl dal
extremao plana.

3. Remueva todo of material de empaque, ex-
cepto la cuba entre ol mango superior v &l
inferior, v la cufa que susta la barra de los
control que axige la presencia del operador
iunto con el mango superior.

4. Haga rodar la segadora hacia atugra de la
caja de cartdn v revisela cuidadosaments
para verificar st todavia quedan partes
sueltas adicionales.

COMO PREPARAR SU SEGADORA

PARA DESDOBLAR EL MANGO
IMPORTANTE: Despliegus o mango con
mucho cuidado para no pellizear o dafiar los
cables de control,

1. Levante la seccidn del mango inferiora la
posicicn de operacion v pragions las ex-
fremidades inferiores del mando inferior una
en contra una de a otra hasta queg la pinza
del mando pusda ser insertada en uno de
fos tros aguisros del gontrol de ia altura,

2. Levante la seccidén del mango superior
hasta la pesicién do operacidn, remueva ia
cunia protectora v apriete las manilias del
mange en forma segura.

3. Hemueva el material de empagque de alred-
edor de iz barra de control.

Ei mango de la segadora puede ajustarse

segin lo acomode para segar, Hefidrase a

“AJUSTE DEL MANGO” en la seccidn de Servi-

gio v Alustes de este manual,

PARA INSTALAR LOS ACCESORIOS

Su segadora fue enviada lista para usarse
como una acolchadora de capa vegetal. Para
convertiria de mode que pueda ensacar,
rafidrase a "PARA CONVERIR LA SEGADORA™
en la seccion de Operacion de este manual,
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Barrg de conbrol oue sxige la presencia del f}peradmr

Mango supsrior
Meango Inferior

LEVANTAR

Poeizitn
Lara segar

APRIETE

Soporie de
mango

PARA MONTAR EL RECOGEDOR DE CESPED

1. Ponga ol bastidor del recogedor de cégped
on la boisa del césped con la parte rigida
de la holsa en la parte inferior. Asegiiress
que o mango del bastidor osté on of exte-
rior de la parte superior de fa bolsa,

2. Deslice los sujetadores de vinilo sobre gl
bastidor.

AVIBO: Sios suletadores de vinilo ostan muy

duros, métalos en agua caliente por algunos

minutos. Bi se moja la bolsa, déjela que s

soque antes de usarla,

Mango del

bastidor del
fewgedar

Sujetadores
N te vinilo

-

A

/:,f;:/

_ /,\
i

Aberiurg
dal bastidor



FAMILIARICESE CON SU SEGADORA

LEA ESTE MANUAL DEL DUENQ Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPARAR 5U
SEGADORA. Compare las lustraciongs con su segadora para familliarizarse con 1a ublcacion de
los diversos controles v ajustes. Guarde este manuad para referengia en el future.

Estos simbolos pueden aparéser sobre su segatora o en la literatura proporcionada con ¢l
producto. Aprenda vy comprenda sus significados.

A3DDee |\ g

ATTENCIONO  MOTOR MOTOR  RAPIDO LENTO  ESTRANGU COM-  ACEITE PELIGRO, GUARDE LAS
ADVERTENCIA ENCENDIDO APAGADO LACION BUSTIBLE MANOS Y LOS PIES LEJOS

Barra de control que exige la
presencia del oparador

Cordbn

arrancador. !
\,ﬁ ) )

Manilla dol

:’r‘iaﬂg@\\\w R\ Tapa del deposito de la gasoiina

Tapa del deposito de aciets
del motor con varilla indica-
dora de nivel

Palanca de control de ia impulsidn

Recogedor
de cdaped

«Silenciador

Tapon de la RN
acolchadora :

Mango del ajustador
de un solo purto
Filtro de airg

IMPOQRTANTE: Este corfacésped viene SIN ACEITE O GASOLINA en motor.

LCURMPLE CON LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD BE LA CPEC

Las segadoras a metor, que se conducen desde la parte de atrds, rotatoriasg, Sears, cumplen con
los esténdares de seguridad del American National Standards Ingtitute v de la U.B. Consumer
Product SBalety Commission. La cuchilla gira cuando el motor esta funcionando,

Barra de control que exige la presencia del Corddn arrancador — $¢ usa pars hacer ar-
operador — tiene que sujetarse abaje, junto rancar el motor.

con o mango, para hacer arrancar o motor, Tapon de la acolchadera — situada en 1a
Susltela para parar el motor, abertura de la descarga v debe ser quitada
Cebador - bombea combustible adicional cuando so convierte ia operacidn de ensacado
desde of carburador al cllindro para uso cuande  a descarga,

g0 necesita hacer arrancar un motor frio., Mango del ajustador de un solo punto -
Palanca de control de la impulsion — 2 usa $6 usa para gjustar lagltura deocorte de la
para enganchar la segadora para movimienio sogadora.

hacia adelante impulsada a motor. o4



DE La operacion de gualquier
" A SECARIDAD segadora pueds hacer que
salten obietos sxtrafos dentro de

el sus 0jos, o que puede produsi
dafios graves on éslos. Siempre
use antecios de seguridad o proteccidn para
los cics mientras opere su segadora o cuando
haga ajustes o reparaciones. Hecomendamos
gafas ¢ una mascara de seguridad de visidn
ampilia de seguridad usada sobre lag galas.

COMO USAR SU SEGADORA

VELOCIDAD DEL MOTOR

La velogidad del motor se establecid en lg f4-
brica para un rendimisrdo optimo. La velocidad
no s pusds ajustar,

ONTROL DE ZONA DEL MOTOR
PRECAUCION: Las requiaciones federales
exigen que so instale un control para o moetor

e asta segadora para reducir 8 un minimo ¢l

rivsqo do lesionarse debido al contacto con fa

cuchilia. Por ningln motivo trate de eliminar

la funcion del control del oparador. La gughilla

gira cuando o motor estd funcionando.

+ 5u segadorg viens equipada con una barrs
de controles que axigen Ia presencia del
operador, 1o que requisre que of opearador
este detras del mango de la segadora para
hacerla arrancar y operarla

CQMTR(}L DE LA !MPUL&ION
La autopropuision se controla manteniendo
a palanca de mando operador presents
abaio hacia el mango v tirando la palanca de
accionamiento atrds hadia ¢! mango. Cuanto
mas lejos so tira la palanca hacia ¢ mango,
mas rapica ird la unidad.

« El movimiento hacia adelante se dotiens
cuando sea 1 palanca de mando operador
pragente o la palanca de ascionamianto se
sueltan. Para detener of movimiento hacia
adelante sin apagar ol motor, soltar sdlo
fa palanca de accionamiento. Manterner la
palanca de mandie operador presents abaje
contra el mango para continugr g cortar sin
autopropulision,

AVIB0: Si despuss haber desengarchado de la

palanca de contrel, la sepadora no roda hacia

atras, empuie ia segadora un poco hacia adeolante
para desenganchar las ruedas de la impulsicn,

Barra de control que exigs la pressrcia del operador

VALE QUE
FALTA DE V'ISI&

la impulsién

Bolon aiusie ENGANCHAR EL CONTROLDELA
{enlaparte CONTROLDE LA MPULSION
asers) BAPULSION DESENGANCHADD

AJUSTE DEL MANDO

Ceasionalmente, of sistema de mando pusds

“aflojarse”, provocando ura disminugidn de Ia

velocidad. Hay un botén on la parte trasera de
la sede del mando para apretar & tension del

sable. Proceder de la siguients manera:

1. Apagar la unidad v desconectar ¢l cable de
bujia de la bujia.

2. Tirar Ja palanca de accionamiento TODO
ATRAS HACIA ¢l mango.

Empujar of botdn en Ia parte trasera del
mando. Con el botdn apretado, revueia ia
palanca de controles del mecanismo impul-
s07 a la posicion desenganchada TODO
DELANTERQ HACIA el mango.

AVISD: No o tringquete ¢f aluste.

4. Soltar &l botdn.

5. Opers la segadora para probar la velocidad
del mecanisme. 8i tras los pases descritos ar-
riba 12 situacion se empeora (Ja velocidad de
avance ha disminuide), of sisterna no ostaba
“afiviade”. Repitiendo fos pasos do arriba so
vushe la unidad al giuste v velocidad correctes.

&. &ilas condiciones ne mejoran despuds delos
pasos descritos (a velocidad hacia adelante
nuedsa la mismal, la correa de trangmision
estd desgastada v tieng que ser sustituida.

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

Las cugiro ruedas son giustadas con una

palanca Gnica.

+ Tire de la palanca do ajustes hacia la ruada,
Levante la segadora, mueva la palanca
hasta delante a la posicidn deseada. Para
bajar la segadora, mueva la palancs hacia
fa retaguardia

PALANGA HACIA
ATRAS PARA BAJAR
EL CORTACESPED

PALANCA HACIA
ADELANTE
PARA
LEVANTAR EL
CORTACESPED

PARA MONTARY ADJUNTAR

EL RECOGEDOR DE CESPED

1. Levanis la pueria trasera de la segadora de
céaped v ponga 8! marco del racogedor de
céaped a dertro de las ranuras de la pueria
frasera.

2. Elrecogedor de céspead queda aseguradlo
er la cala de la segadora cuando se baja la
pueria trasera para descansar en of basti-
dor del recogedoer de césped.

APRECAUCION: No haga funcionar su sega-

dora sin ef planco o fapdn de la acolchadera,

gl degviador de recortes 0 sin el recegedor de

chsped, aprobados, en su lugar, Nunca frate de

operar la segadora cuando se ha removido g

pusria trasera ¢ cuando estad un poco abisrtg,
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Pugria
frasers

Mango del
bastidor dat
recogetior de
césped

Cancho tateral del
bastidor del recogedor

P&Q& VACIAR EL RECOGEDOR DE CESPED
Levante el recogedor de césped usando el
mango del bastidor.

2. Hemusva el recogedor de céeped, con log
rocontes, de debajo del mango de la segadoms.

3. Vagie los recortes de s holsa usande fanto
el mange del bastidor como &l de la bolsa,

AVIBO: No arrastre a bolsa cuando la vaoie;

se producing un desgaste inneossario.

Mango del
baslidor del
recogedor
tie césped

Mango de
ta bolsa

PARA CONVERTIR LA SEGADORA
Su segadora fup enviada lista para usarse
como acoichadora de capa vegetal. Para con-
vertir iz a una operacidn de ensacado;
+ Abra la pueria frasenms v remusva la tapdn
acolchadora. Gudardela en un Jugar seguwo.
« Ahora pusde instalar ¢ recogedor o ol des-
viador de recortes opoional,
« Para volver a la operacidn de acolchamisnto
o descarga, of tapdn acolchador en la aber-
tura de descarga de la segadora.
APRECAUCION: No haga fungionar su sepa-
dora sin el tapodn de s acolchadera, el desvia-
dor de recortes o sin ol recogedor de césped,
aprobados, en su lugar. Nunca trate de operar
la segadora cuands se ha removido la puerta
trasera o cuando ostd un poco abisra.

ANTES DE HACER ARRANCAR EL
MOTOR

AGREGUE ACEITE

Bu segadora fue enviada sin acelte an ol mofor.

FPara el tipo v ¢l grado del aceite a utilizar, vea

gl “MOTOR" en 1a seccidn del Mantenimiento de

este manual.

APRECAUCION: NO sobrellene el motor con

acelte, o fumard pesa demante del silenciador

cuando lo valla a arrancar,

1. Asegirese que la segadora osté nivelada,

2. Remuova la varila medideora de aceite del
tubo de desarga de aceits.

3. Usted recibe un onvase de aceite con la
unidad. Vierta lentaments e envase entero
de aceite en ¢l tubo de rellenc del motor,

4. Inserie v apricte lg varilla medidora de
aceite.

MPORTANTE:

+ FHovise &l nivel del aceits antes de cada uso.
Agragus aceile 5 85 necesario. Liene hasta
lg linea de Heno en la varilla medidora de
nibvel.

« Cambie of aceite despuds de 25 horas de
operacion o una vaz por temporada. Puads
negesitar cambiar el aceite mas a menudo
cuande lag condiciones son polvoresas ¢ su-
clas. Vea "PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL
MOTOR” on g seceion de Mantenimionto de
aate manual.

&GREG{}E GASOLINA
Liens o estangue de sombustible hasta
la parte inferior del cuslio da relleno del
gatanque de gasolina. No 1o llene demasiado.
Use gasoling regular, sin plomo, nueva v lim-
pia con of minimo de 87 octanos. No mgzcle
gl acelte con fa gasoling. Para asegurar
gue la gasclina utilizada sea fresca compre
gatanques fos cuales puedan seor utilizados
durante los primeros 30 dias.

APRECAUCION: Limpie ol aceite o ¢l

combustible deramado. Mo almacens, derrame

o use gasolina cerca de una lama expussta.

APRECAUCION: Los combustibles
mezciados con alechol {(conecidos como
gaschol, ¢ el uso de ¢tanol o metanol) pusden
atraer Ia humedad, la que conduce a la
saparacidn v formacidén de dcidos durante ¢l
agimacenamiento. La gasolina acfdica pusde
dafar el sistema del combustible de un motor
durante el aimacenamionto. Para evitar los
problemas con el motor, se debe vaciar gl
sistema del combustible antes de guardario
por un periode de 30 digs 0 mas. Vacie ¢l
gstangue del combustible, haga arrancar e
motor ¥ hagalo funcicnar hasta que las lineas
del combustible v of carburador queden vacios.
La proxdma temporada use combustible nusvo.
Vea las Instrucciones Para B Almacenamianto
para mas informagion. Nunca use productos de
limpigza para el motor © para of carburador on
ol egtanque del combustible pues so pusden
producir dafios permanentes.
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PARA PARAR EL MOTOR
+ Para parar o molor, suelte la barra de con-
froles que axigen la presencia del operador.

PARA HACER ARRANCAR EL MOTOR

BVIB0O: Debido a las capas protectoras del mo-

tor, una cantidad pequefia de humo puede o8-
tar prosente durante &l uso inicial del producto
¥ 8e debe considarar normal.

1. Para hacer arrancar un motor frio, empuie
el pebador tres {(3) veces antes de tratario.
Empuje firmements. Este paso normal-
mente no 85 necesanio cuando 5o hace
arrancar un motor que va ha estado fungio-
aando por unos guantos mimitos.

2. Sujele la barra de contreles que exigan la
prasencia del operador abajo en ol mango

y tire ¢l mango del arrancador répidaments.

Mo permita que of corddn arrancador se

devushva abruptaments.
AVIBO: Bn climas mas frios puede que sea
necesario repetir los pasos del cebado. En oli-
mas mas calurosoes ef cebar demasiado puede
produchr f ahoge v el motor no va a arrancar.
5i s ahoga of motor espere unos cuantos
minutos antes de tratar deo hacerlo arancar y
no ropita los pasos del cebado,

ONSEJOS PARA SEGAR
PRECAUCION: No utilizar dispositivos anti-
paja de la hoja on la segadora va que estos
acceserios son peligrosos, pusden dafiar su
segadora v anular su garantia.

« Baio clertas condiciones, tal como cosped
muy alto, pusde seor necesario o elovar ia
altura del corte para reducir of esfuerze
necesano para empuiar la segadora v parg
avitar sobrecargar o motor, dejando mon-

tcnes de recortes de césped. Puede que sea

necasario raducir la velocidad del recorrido

v/ haga funcionar g segadora sobre el Area

por segunda vez.

« Parg un corte muy pasads, reduzes el ancho

del corte pasando parcialmants por encima
del lugar arteriorments cortado v siegus
lontaments.

» Para un mejor ensacado del céspad ypara la
mayorfa de las condiciones do corle, la welo-

cidad del motor debe ajustarse a la posicidn
de RAPIDO.

« Cuando use una segadora con doscarga
trasera on cesped himedo v pesado, los
montones del césped cortado pueds que no
ontren an el recogedor de césped. Reduzca
fa velocidad del recorrido {(velocidad de am-

puje} wo haga funcionar la segadora sobre gl

Area por segunda vez.

« Siqueda una huslia de cortes en el lado
dereche de una segadora con descarga
trasera, siogue en la direccidn gn que giran
fas manifias del relol, sclapando un poco
para racaudar 1os recories en fa proxima
pasada.

L os poros en o recogedorss de céspad de
ielg pueden llgnarse con mugre v polvo oon
el uso v Ios recogadores recaudardn menos
céspad. Para evitar éste, rocis o racogedor
con la mangusra de agua regularmeants v
déjelo secarse antes de usarlo,

« Mantenga la parte superior dsl motor, aired-
edor del arrangador, despajada v $in recories
de gésped v paja. Eslo ayudara &l flujo del
airg del motor v extendera su duracion.

CONSEJOS PARA SEGARY ACOLCHAR
IMPORTANTE: FPara obiener & maior
rendimiento mantenga ia caja de ia segadora
sin acumulacion de cesped v basura. Vea
“LIMPIEZA” en la saccion de Mantenimento de
aste manual.

« | a cuchilla acolchadora especial va & volver
a cortar los recories de oésped muchas
veces, v log reduce en tamafio, de modo que
si g8 casn an of céspad s van a dispesar
gntre ésle v no se van a notar. Tambidn, o
cé&sped acolchado se va a deshacer rapidam-
gnte entregands substancias nutritivas para
ol césped. Slempre acolche con la velocidad
del motor (cuchila) mas alta, puss asf so
ohtendra la mejor agcidn de recornte de las
cuchilias,

* Evite cortar el césped cuando esté molade.
Ei césped mojado tiende a formar montonss
g inferfiers con la accidn de aceolchado.

La meior hora para segar el césped o3
tempranc on fa tards. Aesa hora dste so ha
secado v ol drea recién corfada no quedard
oxpuesta al sol directe.

* Para obiengr los mejores resullados, aluste
la altura del corte de la segadora de modo
gque ésta corte solamente &l tercio superior
de las hojas de oéspad. Enslcaso de que &l
sésped haya crecido demasiado, pusde ser
nacesario el elovar la altura del corte para
reducir of esfusrzo necesario para empujar la
sepadora v para avitar sobrecargar of motor,
dejando montones de recories de oéspad.
Para un céspad muy pesado, reduzea el an-
che del corte pasarddo por encima del lugar
anteriorments cortado v siegue lentaments.

+ Ciortos tipes de césped v sus condiciones
pueden exigir que un Aoa tenga que ser
acclchada por segunda vez para esconder
compigtaments los recortes. Cuando se haga
el segundo corte, siegue atravesado {en
forma perpendicuian a la pasada del primer
corte.

« Cambie su patrdn de corle de semana a
semana. Biggue de norte a sur una semana
v luego cambie de este g ooste Ia préxima
semana. Esto gvitard que of césped se
gnrede v cambie de dirgoion,
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LLENE LAS FECHAS A MEDIDA
QUE COMPLETE SU SERVICIO REGULAR

PROGRAMA DE MANTENIMIENTO

FECHAS
DE SERVICIO

Lubricacién

Controlar ios neumsticos

{segadoras con poder propulsor

Revisar si hay sujetadores susltos

Limpiar/inspeccionar el recogedor de
césped (si viene equipado)

v
Controlar ias rusdas motrices V
v
v

Limpiar la segadora

AN
AR

Limpiar debajo de la cubierta de la trans-
misién {segadoras con poder propulsor)

Revisar las correas y las poleas impul-
sadas (segadoras con poder propulsor)

PVOOPOMW

v

Revisar o/afilar/cambiar la cuchilla

Vs

Limpiar la baterfa/recargar
{segadoras con arranque eléctrico)

v Vs

Revisar el nivel del aceite V

Cambiar el aceite del motor

V12

Limpiar el filtro de aire

V2

Inspeccionar el silenciador

4

Cambiar la bujla

JO=-0O=

v

Cambiar el cartucho de papel del filtro de aire

V"2

1 - Cambiar més a menudo cuando se opere bajo carga pesada o en ambientes con altas temperaturas.

2 - Dar servicic més a manudo cuando se opere en condiciones sucias o polvorosas.
3 - Cambie las cuchillas méds a menudo cuando siegua en terreno arenoso.

RECOMENDACIONES GENERALES

La garantia de 2318 segadora no cubre log

articulos gus han astado sujetos alabuso o a

la negligencia del opsrador. Para racibir todo

et valor de la garantia, &l operador tiens que
mantenar la segadora segun las instruccionss
desoritas en este manual.

Hay alguncs ajustos que se tonen que hacer

en forma periddica para poder mantener su

unidad adecuadamente.

Al menos una vez cada estacion comprobar

8 g8 necesano otoctuar los ajustes descritos

en las secciones de Bervicio v Ajustes do aste

manual,

* Una vor al afio, cambie la buiig, limpie o
cambio ef elemento del filiro de aire v revise
st fg cuchilla esta desgastada. Uns bujia
nusva ¥ un glemento del fitro de aire limpio/
nuevo aseguran la mezola de aire-com-
bustible adecuada v ayudan a que su motor
funicione mejor v que dure mas,

* Siga el programa de manignimiento en esle
manual,

ANTES DE CADA USOD
+ Raovise of nivel del aceite del motor,
» Raovise si hay suistadores sucHos.

LUBRICACION
Martenga la unidad blen lubricada
{vea la "TABLA DE LUBRICACION™.

4 - Cargar por 48 horas al fin de la temporada.
5 - Y despuds de 5 homas de funclonamianio,

TABLA DE LUBRICACION

2 Aceite
del motor

(1) Bisagra de
la pusrta traser

1) Clavija de montaje del puntal del mango

1) Rocle el lubricante
2 Vea "MUTOR" en ia seccion de Mantenimiento

IMPORTANTE: No aceite o engrase ios rodla-
micntos de la rusda de plastico. Los lubricantes
visgosos atearan polve v mugre, Io acortara la
duracion de log rodamiantos autolubricantes. S
gres que tienen que lubricarse, use losamente
un lubricants tipo crafito, de polvo seco, en

8f0rma moderada.



SEGADORA

Siempre chserve 128 reglas de seguridad cu-

ando haga of mantenimisnto.

LLANTAS

« Mantenga las llantas sin gasoling, aceite ©
substancias quimicas para condrol de ingec-
108 que pueden dafiar la goma.

« Evite log toconas, las piedras, las grislas pro-
furidas, los obietos afilados v otros peligros
nue pueden dafar a las llantas.

RUEDAS DE IMPULSION

Fevige las ruedas de impulsicn traseras cada

vez antes de segar, para asegurarse de que se

mugven libremante. 81 las ruedas no giran k-

bramente quigrs dedir que hay basura, recories

de odspad, ot dentro del drea de las ruadas

de impulsitn v de la cublerta contra el polvo v

tienen que limpiarse para liberarias,

Es necesario limpiar lag ruedas de impulsidrn,

ravise ambas ruedas traseras.

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para chiener log mejores resultados, la cughilla

de la segadora tienen que manienarse afilada.

Cambie {a cuchilla doblada ¢ dafada.

PARA REMOVER LA CUCHILLA

1. Desconscte el alambre de 1a bujia v pén-
galo on donde no pusda entrar en contacto
con dsta.

2. Hapa descansar la segadora en su lado.
Aseglrese que o filtro de aire v quo ¢l
carburador gueden mirando hacia arriba.

3. Use un blogue de madera entre la cuchilla
¥ |a caija de la segadora para evitar que la
cuchilla gire cuando se e quite of pemo.

AVIBO: Proteia sus manos con guantes vw/o

gnvushva la cuchilla con una tela gruesa.

4. Remusva el parmo de la suchilla girdndolo
en 8l senticdo contrario en que giran las
manillas del relol.

8, Hemueva la cuchilla v los articuios de for-
reteria adiuntadores (8l perng, Ia arandela
de seguridad v la arandeala endurecida).

PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

1. Ponga la cuchilla on ol adaptador do ésta
alineando los dos (2} agujeros en la cuchilla
corn 1as salientes elevadas en ¢ adaptador.

2. Asegurese de que ol borde de salida de
la cuchilla {opuesto al borde afilado) esté
hacia arriba hacia of motor.

3. Instale of perno de la cuchilla con la aran-
dela de seguridad v la arandela endurecida
en of adaptador de la cuchilla v gl sigusfial.

4. Use un biogue de madera entre a cuchilig
v la gala de la segadora v apriste el pemo
de la cuchilla girarddolo en o sentido en que
giran las manillas del relol.

+ La torsion para apretar recomendada es de

35 — 40 ples Hbras.

IMPORTANTE: El perno de ia cuchilla s

tratado & calo. 5i es necesario sustituir los

pernos, sustituidos solo con pemos aprobados
mostrados en la seccidn Partes de Faparacién
de este manual.
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PARA AFILAR LA CUCHILLA

AVIBO: No recomendamos of afilar la cuchilla
— pearo i o haoe, aseglrese de que quads
balancsada.

Se tieneg que tener cuidads de mantenerla

balanceada. Una cuchilla que no esta bal-

anceada va a producir sventualments dafio an

a segadora ¢ en el motor.

La guchilla p&ede afilarse con una ima ¢ en
ung rusda rectificadora. No trate de afilaria
rientras se encuentra en la segadora.

* Para revisar o balance de s cuchilia, clave
un clave en una viga o en la pared. Deje
glrededor de una pulgada de un clave recto
expueste. Ponga el aguisro central de la
cuchilia sobre la cabeza del clavo. Sila
cuchilla estd balanceada dobe permanecer
gn la posicion horizontal. 5i cualquiera do
log extremos de la cuchilla se musve hacia
abajo, afile ol sxtromo pesado hasta que dsta
guede balanceada.

HECOGEQ{)R DE CESPED
Ei recogedor de césped puede ser rociado
con el agua de la manguera pero tiens que
gstar 5000 cuando so vayva a usar

* Hovise su recogedor de césped a menudo
para verificar st esté dafiadoe o deteriorado.
HBe va a desgastar con ol uso normal. Sise
negesita cambiar o recogedor, cémbielo
solamente por uno que sea aprobado por el
fabricante. Dé of nimero del modslo de la
segadora cuando lo ordens.

MOTOR

LUBRICACION
Use solamente aceite de detergente de alig cali-
dad clasHicado con 1a clasificacion 5F-8J de ser
vigio APL Seleccione la calidad de visoosidad SAE
segun su temperatura de operacion esperada.
GALIDADES DE VIBOGSIDAD DE BAE

e PN

R _c _H0 A6 e m WA
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3AMA DE TEMPERATURA ANTICIBADA ANTES DEL FROENO SAMBIO DE ALETE
AVIBO: A pesar de que os aceites de muiti-
viscosidad (BW30, 10W30, etc.) meioran al
arranoue on clima frio, estos aceites de mul-
tiviscosidad van ha aumentar el consumo de
ageile guando se usan en temperaturas sobre
32° F Revise o nivel del aceite del motormas a
meanudo, para evitar un posible dafio en sl mo-
tor, debido a que no tiens suficiente aceite.




Cambie ol aceite despuds de 25 horas de
operacion o porlomenos unavezalafio si la
segadora s utiliza menos 25 horas ¢l afio.
Revise of nivel del aceite del cérter antes de arran-
car el motor y desnpuds de cada cinco (B) horas de
s continuado. Apriete el tapdn del aceite en for-
ma segura cada vez que reviss sl nivel del aceite.
PaARA CAMBIAR EL ACEITE DEL MOTOR

AVIBO: Antes de inclinar la segadora para drenar

ol aceite, drene el tangue de combustible hacien-

do gorrer ol motor hasta que sl tangue estd vagio,

1. Desconacte el alambre de la bujiay
pongalo de modo que no pueda entrar en
gentacto con ésta.

2. Remueva la tapa del depdsito del aceits;
déjela a un lado en una superficie impia.

3. lIncling Ia cortadora de oéapad por estle
costado tal como se musstra v purgus &l
aceite en un recipionte idéneo. Mugva ia
segadora de atrds para adslante para re-
mover todo of aceiie que s hava quedado
atrapado dentro del motor,

4. Limpis todo ol acelte derramado en la sega-
dora v en el lade del motor.

8. Echar aceite despacic on af conducto del
aceite, pardndose a intervalos regulares para
controlar of nivel del aceite con la varilla.

&, Parar do afadir acelte cuando se alcanza la
safal de lieno (FULL) en la varilla, Esperarun
minuto para dejar que of aceite se aregls.

7. Gentings agregando cantidades pequsas
de aceite v vuglva a inspeccionar la varilia
madidora setiies del nivel de aciste en lleno
{FULLY. NGO sobreliens ef motor con aceite,
¢ fumara pesa demantes del sllenciador
cuando lc valla a arrancar.

8. Assglrese de apretar la varilla medidora
del aceite antes de arrancar el motor,

8. Vusiva a conectar ol alambre de la bulla a ésta.

FILTRO DE AIRE

Su motor pusde sufrir averias v funcionar de
manara incorracta oon un filtro dal gire sucio.
Sustituir of papel del cartucho una vez al afio
o fras 100 horas de funcionamiento, més a
menudo s so utlliza on condiciones de sucie-
dad v polve particulares.

FaRA LIMPIAR EL FILTRO DE AIRE

1. Suslte ¢ tornillo & incline la cubleria parms
removerio.

2. Cuidadosaments, remueva ¢l cariucho.

3. Limpielo golpsandolo suavements en ung
superficie plana. 8i asta muy sucio cambis
ol cartucho.

APRECAUCION: Los solventes de petrdlao,
tales como el keroseno, no s deben usar para
limpiar el cartucho. Pugden producir &l deterioro
de éste. No aceite el cartucho. No use alre a
presion para impiando o secarlo.

4. Instale of gartucho, luego vuelva a ponar la
cubierta asegurandose que las oralas estén
alincadas con las ranuras en i plancha
irasera. Aprigte g tomillo en forma segura.

Crejas de
la cubierta

SILENCIADOR

Inspeccione v cambie o silenciador si egta corrol-
do pueds producir un peligre de incendio vo dafo.
BUJIA

Cambie of bujfa al comienzo de cada tempo-
rada de siega o despuds de cada 100 horas

de operacién, o que suceda primerg. El tipe de
bujia v el aiuste de ia abertura aparecen en “ES-
PECIFICACIONES DEL PRODUCTD” seccidn
de este manuai.

LIMPIEZA

IMPORTANTE: Para obtenar el meior rendimineto,
mantenga la caja de la segadora sin acumudacion
de cesped v basura. Limpie la parte de abajo de
su segadora despuss de cada uso.

APRECAUCION: Desconecte of alambre de
la buifa v pdngaio en donde no pusda enfrar en
contasto con ésla.

« Haga descansar la segadora en su lado.
Asogurese que el filtro de aire v que o carbu-
rador quedsn mirando hacia arriba. Limpie la
parte inferior de su segadora raspandola para
ramaovar la acumulacion de césped v basura,

+ Limpie of motor & menudo para avitar que
sg acumule fa basura. Un motor tapado fun-
giona mas caliente v se acorta su duracidn,

« Mantenga las superficies pulidas v las rue-
das sin gasoling, aceite, olo.

+ No recomendamaos el uso de una manguera
de jardin para limpiar 12 segadora a menos
que ol sistema eléctrico, @l silenciador, ¢l
filtro de aire v ol carburador estén tapados
para evitar que 18s entre of agua. Bl agua en
gl motor pusde acoriar la duragidn de éste.

LIMPIE DEBAJO DE LA CUBIERTA DE LA
HMPULSION

Limpie dehajo de s cublerta de la impulsién por
o manos dos vaces cada temporada. Raspe de-
bajo de la cubierta con un cuchillo para masilla
o con una heramisnta pargcida, para remover
toda acumulacidn de céeped o basura enla parts

Sgénferior de la cubierta de la impulsidn,



AADVERTENCIA: Para evitar lesiénes serias,

antes de dar calguisr servine o de hacer gjustes:

1. Buslte iz barra de control v pare el motor,

2. Asegdresoruelacuchillayquatodasiaspartes
maovibles so hayan detenido completaments.

3. Desconecte el alambre dela hujfay péngalo en
donde no pueda entrar en contacto con dsta,

SEGADORA

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE
Voo “PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE"
an la seccion de Operacion de este manual,

DESVIADOR TRASEROD

Se proporciona un desviador trasero, adjunic en-
tre {as ruedas traseras do su segadora, para re-
ducir a un minimo ia posibilidad qus chigtos sean
fanzados hacia afuera do la parte trasera de la
segadora, enla pt}sic%éﬁ gn donds se encusntra el
operador. i se dafa ¢l desviador dabe cambiarse.

PAQ& REMOVER LA CORREA DE IMPULSION
Desconacts el alambre delabujfa y pérngaloen
donde no pueda entrar en contacto con dsta,

2. Cuiitar log tornillog que sujetan Ia tapa del
mande (no mostrade); v quitar la tapa del
mandc del bastidor del cortacdsped.

3. CGuitar ol cable del mando de Ia ancla, lusgo
separar el resorte del conjunto palanca de

transmision,

X Cabde de mando andla

Correa de

Gc}njﬁnw Orificio
Dispositivos” Tuerca palanca de ar of
tie fijacidn hexagonal  wansmisidn  bastidor

4. Chiitar el corjunio de ia palanca de transmis-
a1 del bastidor quitando la usrea hexagonal;
lusgo quitar la correa de mando de la polea de
mando, log disposiiivos de flacidn de la comreg
v &l gonjunto de la palanca de transmisidn.

5. Haga descansar la segadora on su lado.
Asegdrese que ol filtro de aire y que ef
carburader queden mirando hacia arriba.

&, Use un blogue de madera entre la cuchilla
¥ |a cala de la segador para evitar que la
cuchilla gire cuando se e quite el pemo.

AVISO: Proteia sus manos con guantes v/o

srvusiva la cuchilla con una tela grussa.

7. Remueva el permo de la suchilla.

8. Quitar Iz cuchilla v todos los dispositivos de
Hacion {(pamo, arandela de freno, arandeia
templada), adaptador de la cuchilla v pantalia
de los sscombros. Noten que la pantalla de
Ios escombros tieng una lgnglsta que se
introduce en un orificio del bastidor,

g, Cluitar la correa de polea del motor; sliminar
ia comeg vigia

Ciguehal

Adaptador
dela
uchilla

Orificic en
sl baslidor

Arandela e
endurecida

§ Ty
e

7 te la
@ cuchila

Parialls de los
SETOMDIOS

Borde o salida e seguridad

PARA CANBIAR LA CORREA DE IMPULSION

1. Colocar la nugva corea de polea del motor.

2. Cologar la otra extremidad de la rnusva correa
de mando a través del ornficio en ef bastidor,

3. Volver a colocar ol cortacdsped on posicitn
vartical.

4. Instalar la nueva correa de mando en gl
conjunte de la palanca de transmisién,
luego airededor do Ia polea de mando. Ase-
gurarse de que la correa se halle al interior
de los dispositivos de filacion de la correa,

8. Volver a colocar ia conjunto de la palanca
de transmisidn con ol tusrca hexagonal
pracedentements quitados,

&. Haga descansar s segadora an su lado.
Asoglrese que ¢l filtro de aire v que ¢
carburador queden mirando hacia arriba.

7. Fijar oira vez la pantalla de los escombros al
bastidor gon [a lengista da Ia panialia de log
egcombros se halic en of orificio del bastidor.

8. Ponga la cuchilla en ol adaptador de ésta
alincando los dos (2) agujeros on la cuchilia
con las salientes slevadas on of adaptador,

4. Asegurese de que sl horde de salida de
la cuchilla (opussto al borde afifado) esté
hacia arriba hacia of mefor,

10, Instale of perno de la cuchilia con ia aran-
dela de seguridad v la arandela endurecida
on ol adaptador de Ia cuchilia v ol ciguefal.

11. Use un blogue de madera entre la cuchilla
v la caja de la segadora v apriste el permo
de la cuchilla girdndolo en &l sentido en que
giran las manillas del ralo).

+ Latorsidn para apretar recomendada es de

35 — 40 ples llbras.

IMPORTANTE: El perno de 1a cuchilla 23 tratado

a calo. 5 s necesario sustitulr log parnos,

sustituirios sdlo con permos aprobados mostrados

eniasecsion Partasde Beparacidnds este manual.

12. Volver a colocar ¢ cortacéaped en posicidn
vartical.

13. Volver a colocar el resorte del cable del mando
on el conjunic de la palanca de transmision,
luego filar ol cable de mando &l ancla.

14. Volver a colocar ia tapa del mando con los
tornilios precedsnteoments quitados.

15. Conectar ef hile de 1a bujia de encendido a
a bulia de engendido.



PARA AJUSTAR EL MANGO

El mango de su segadora cuenta con tres (3)

posicionas de alfura - gjustelo a lalluraqua s

acomods.

« Prosions as extromidades inferiores del
mando inferior una en contra una de la ot
hasta que 18 pinza del mango puada ser
insertada en uno de los tres aguisros del
control de g altura.

MOTOR

VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidlad del motor ha sido alustada en

la fabrica. No trate de aumentar a velogidad
det motor puas se pusden produdir lesiones
paersonales. 81 oree que of motor esta funcio-
nando demasiado rapido o demasiade lento,
Hove su segadora & mas con su centro de
sorvicio Sears ¢ con un ofro centro de servicio
cualificado.

CARBURADOR

Su carburador no s ajustable. 51 su motor o
esta funcionando en forma adecuada debido

a problemas que s sospecha vignan del carbu-
rador, lleve su segadora a contacto con su cen-
tro de servicio Bears o con un ofro centro de
servicio cualificade para repararia y/o ajustaria.
IMPORTANTE: Nunca manipule o regulador
del motor, ef que ha side ajustado en la fabrica
para la velocidad del motor adecuada. Pusds
sor peligrosc hacer funcionar ol motor a una
velocidad por sobre el ajuste de alta velocidad
de fa fabrica. 8i cree que la velocidad alta regu-
lada del motor necesita ajusts, contacto con su
cortro de sorvicio Sears © con un otro centro
de servicio cualificade, of que cuenta con el
equipo adecuado v la experiencia para hacer
los ajustes necesarios.

Inmadiatamente preparg su segadora para ¢l
almacenamiento al final de cada temporada o s
la unidad no $2 va a usar por 30 dias o mas.

SEGADORA

Cuando so va a guardar la segadora por clerto

periode de tiempo, limpisla cuidadosaments,

ramueva toda la mugre, la grasa, las hoias, efc.

Guardela en un drea limpla v seoa.

1. Limpie toda la segadora (ea “LIMPIEZA™
on la seccidn de Mantenimento de este
manuall.

2. Lubriguela segun s mugstra en la seccion
de Mantenimento de este manual.

3. Asegurese de gue todas las tusrcas v
clavijas v todos los pemos v tomillos estén
apretados en foma segura. Inspeccions
las partes que s muaven para verificar si
estan dafadas, quebradas o desgastadas.
Cambiolas si o8 necesario.

4. Heotogque todas las superficies que astén
cxidadas o con fa pinfura picada; use una
fija antes de pintar.

MANGO

Puede doblar & mango de su segadora para ¢
almagenamianto.

NOTA: E] mango supsrior tieng un soporte
“‘pontra-dobla” situado en ¢ lado derecho

del mango. Este soporte gvita que ol mango
superior doble hacia adelants, lo cual avuda

a proteger &l (los) cable{s) de control contra
cualnuisr dafio.

1. Suele las dos {2) manilias del mango en
cada lado del mango superior v permita qus
ol mango se doble hacia detras.

2. Apriste los extremos inferiores del mango
infarior entre sf hasta que of mango inferior
nueds separado del puntal del mango,
tuego mudvalo hacia adelante,

« Cugndo prepare sumango a partirde la
posicidn de aimacenamiento, sl mango infe-
rior neseciiara cerrarlo manualments para la
posicidn do soga.

IMPORTANTE: Cuando doble sl mango para f

almacenamiento o el ransperte, aseglrese que

lo doble segun se muestra o purde dafiar los
cables de control,

Bara de control que

exige la presencia del
oparagior
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MOTOR

SISTEMA DE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Es importants avitar qus

se tormen depositos de coma on partes

fundamenizios del sistemade combustible tales

como of carburador, of filtro del combustible,

la mangura del combustibe © en ¢l astanque

durare si aimacenamianto. Los combustibles

mezelados gon aleohol {conocido come

gasohol o gue tienen etanocl ¢ metanci)

Fuaden atraer humedad, lo que conduce a la

separacion ¥ a la formacidn de acidos durants

gl almacenamisnto. La gasoling acida pusde
danar el sistema de combustible de un motor
durante o peride de almacenamignto.

* Vaciar ol depdsite del carburants ponigrglo
en margha ¢ motor v dejandolo funcionar
hasta que ¢l carburants terming y ol
carburador asté vacio.

+ Nunca use los productos para limpicza del
carburador o del motor gn ol estangue de
combustible pues se pueden producir dafios
parmanentos.

* Use combustible nuevo la prédima temporada.

AVISO: El estabilizador de combusiible o5 una

aiternativa aceptable para redugir & un minimo

la formacion de depdsitos de goma en & com-
bustible durarte ol pericdo de almacenamiento.

Agrogue estabilizador a la gasclina en gl as-

tangue de combustible o en ol envase para el

agimacenamiento. Biempre siga la proporcion de
mezcla que s encuentra en of envase del estabi-

lizador. Haga funcionar gl motor por ic menos 10

minutos despuds de agregar of estabilizador, pam

parmitic gue este legus al carburador. No vaciarla
gasolina del estanque de gasdlina v of carburador
st se asta usando estabilizador de combustible,

ACEITE DEL MOTOR

Drene el aceite {con of motor caliente) v cdmbisio
con aceite de motor limpio. (Vea "MOTOR  an a
seccidn de Mamenimerdo do este manual).

CILINDRO

1. Remusova la bujia,

2. Vacle una onza (29 ml) de aceite a fravés
del aguiero de la bujfa en of cilindro.

3. Tire la manilla de arranque lentaments unas
cuantas veces para distribuir of aceite,

4. Vuelva a montar la nugva bujia,

OTROS

* Noguarde la gasolina de ung temporada a la
olra.

« Cambie ol erwase de la gasolina st g0 emp-
igza a oxidar. La oxidacion vo la mugre en
sz gasoling producirdn problemas.

+ 5 es posible, guarde su unidad en un recinto
cerrade v cibrala para protegerta contra ef
polve v la mugre.

« Cubra su unidad gon un forro protector
adecuado qus no ratenga la humedad. No
use plastico. Bl plastico no pueds respirar o
que parmite la formacion de condensacion,
lo que producirg la oxidacidn de su unidad.

IMPORTANTE: Nunca cubra Ia segadora

mientras of motor v las areas do escape todavia

gstan calientes.

APRECAUCION: Nunca almacens la

sagadora con gasclina en of estanque dentro

de un adificio en donde los gases pusdsn
alcanzar ura llama expusesta o una chispa.

Permita que se enfrie of motor antes de

almacenaria en algin redinto cerrado.

SOLUCION DE PROBLEMAS - Vea la seccién apropiada en el manual amenos que

esté dirigido a un centro de servico Sears.

PROBLEMA CAUSA

CORRECCION

Filtro de aire sugio.
Sin combustible,
Combustible rancio.

Ng arranca

W

4. Agua en el combustible.

5.
6. Bujla maia.
7

de la cuchilla quebrado.
8 Bamadecontrolenia
posicitn sucHa.

11. Bateria débi (si equipada).
12. Desoongote ol conactor

Alambre de g bujia desconestado. | 5.

Cuchilla sushta o adaptador

8. Barra de control defectuosa.
1. Vahuia del combustible (81 equ- 10. Girg a la vabada del combustible
ipada) estd en Ia posicidn OFF.

de Ia baterfa (sl equipadal.

1. Limpig/cambie al filtro do airg.
2. Llene o estangque de combustible,
3. Vackr ol estangue yvusha a
Henarlo con combustible limpio
¥ NILBVD,
4. Vaclar ol estangue vy vusha a
Henarlo con combustible limpio
¥ USvo.
Conecte of glambre a la bujia.
8. Cambie ia bujia.
7. Apricte gl parno de i cuchilla
cambis el adaptador de la cuchilla.
8. Presione la barra de control
hagia = mango.
8. Cambie ia barra de control,

a la posicidn ON.
11. Cagus la bateria.
12. Conagte la bateria al motor.
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SOLUCION DE PROBLEMAS - Vea la seccidn apropiada en el manual amenos que
esté dirigido a un centro de servico Sears.

PROBLEMA CAUSA CORRECCION
Falta de 1. Cushilla desgastada, doblada 1. Eleve ia altura de corle.
fuerza o sueia,

2. Altura de las ruedas disparsia. 2. Elove ia altura de corle.

3. Velocidad del motor lenta. 3. Limpig/cambis gl filtro de aire.

4. acumulacidn do césped, hoias 0 4. Limpie la parte inferiordo la

basura debajo de Ia segadora. caja de Ia segadora.

5. Demasiado aceite en motor, 8. Hoviss o nivel del aceite.

8. Velocidad de recorrido 8. Corle a una velocidad de

demasiado rapida. racorrido mas lenta.
Mal corte- 1. Cushilla desgastada, doblada 1. Cambie ia cuchilla. Apriste ol pemo
disparejo o suelta. de la cuchilla,

2. Altura do las ruedas digpareia. 2. Aluste todas las ruedas a la misma
altura.

3. Acumulacidn de césped, holas o | 3. Limpie Ia parte inferior de fa

basura debajo de la segadora. caja de ia segadora.
Vibracion 1. Cuchilla desgastada, doblada 1. Cambig iz cuchilla. Apriste e
gxcesiva o suelta, perno de fa cuchilla.

2. Cigushial del motor dobiado. 2. Péngase on contacto con su centro
de servicio Bears o con un otro
centro de servigio sualificado.

Corddn 1. El freno del volante dal motor 1. Presione la barra de control
arrancador astd aplicads cuando s haocla &l mango superior antes
dificil de tirar suslta la barra de control, de tirar of cordén arrancador,

2. Chgushial del motor dobiado. 2. Péngase on contacto con su centro
de servicio Sears o con un otro
centro de servicie cualificado.

3. Adaptador de lg cuchilla gusbrado. | 3. Cambie of adaptador de la cuchilla,

4. La cuchilla se arrastra en 4. Mueva la segadora a un lugar

gl céspad. en donds e cosped ha sido

cortado o a una superficis firme
para hager arrancar g motor,

Recogedor de | 1. Altura de corte demasiado baja. 1. Elove g altura de corte.

cézpedno se | 2. Lavantamiento de la cuchilla 2. Cambie las cuchilias.

llena (si viene desgastado.

equipado) 3. Hacogedor sin vantilacion de aire. | 3. Limple ol recogedor do césped.

Difigil de 1. Elcésped estd demasiado alioola| 1. Elove Ia altura de oorte.

empujar altura de la rueda demasiado baja

2. Parte traserade la 2. Eleve ia parte trasera de la caja de

caia/cuchilla de ia segadora la segadora {1} un lugar mas allo.
arrastrandose an el cédspad.

3. Hegogedor de césped 3. Vacie ol racogedor de céapad.

deomasiado lleno.

4. Posicién de lg allura del mango 4. Ajuste la altura del mango de

ro adecuada para usted. modo qus i acomods.
Pérdida de 1. Desgaste de la corea. 1. Reviss/cambie correa de impulsion.
impulsidn 2. La correa esté fuera de la polea. 2. BRevissivushva g instalara
o retardase 3. Cable do la impuisidn usado o rote. | 3. Cambig o cable de la impulsidn.
dela 4. El sistema de control deal 4. Aluste of control del macanismo
velocidad macanismo impulsor “susiio”, impulgor,

34




CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.377663
GEAR CASE ASSEMBLY - PART NUMBER 180868

KEY PART
NO. NO. DESCRIPTION

1 17841011 Serew, Tapping #10-24 x 868
2 180672 Giear Case, Upper

3 BIOT2 Seal

4 179754 Drive Shaft

5 160818 Bearing, Meedle, Thrusl
] 77881 Bearing

7 160817 Washer, Thrusi

8 850848 Koy, Hi-pro

o 160678 Shaft, Worm

16 180679 Gear, Helical

11 180673 Gear Case, Lower

12 BFO7Y Washer, Hardened
13 12000038 E-Ring
14 pBed47 Plug
-- FhUSBH Grease
187540 Kit, Gearcase Replacement (Includes Grease)

HOTE: All component dimensions given in U8, inches.
{inch =254 mm
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CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.377663
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KEY PART
NG NO,

1 182724

2  181105X478
3 182748

4 186079

5 132004

& Godae

7 131688

8 180833

& 18E7E6
10 181551
11 73880500
12 51793

16 162085
17 179885
B 182778
1% 186125
20 181021%478
21 181020%478
22 150078
23 183183
24 73800500
28 161333
28 163408
27 1818RQ
£8 B2
26 182785
31 176064
34 B5I0B4
37 150406
38 -
38 188023
40 1B00ES
41 Bh463

DESCRIPTION

Handia, Upper, with Grip

Handie, Lower

Cirip, Foam

Bope Guide 7 Ané-Fold Bracket

Nut, Hex, with Lock Washer Insert 1/4-20
Wire, Tie

Bolt, Handle BA6-18x1.75

Knaob, Handle

Bail, Wire

Bolt, Carrlage

Wut, Hex, with Lock Washer Insert 51618
Cotter, Halrpin

Kit, Door Haar

Seqal, Door

Plug, Mulcher

Kit, Housing

Harddle, Bracket Assembly, Left

Harwdle, Bracket Assembly, Right

Sorew, Mex Washer Mead

Boit, Hex Head BM16-18x 58

Mut, Hex, with Look Washer Inserf 5/16-18
Baflle, Side

Sorew #18 % 5/48

Shdrt

Sorew, Hinge 1/4-20x 125

Cable, MZR

Bilads, 21¥

Bolt, Hex Head

Bolt, Engine

Engire, Briggs & Stratton, Mode! Number
123K02-0258-E1 (See Breakdown)
Grass Catcher Bag

Grass Catcher Frame

Banger Dacal

KEY PART
NG NGO

K7  179783X004
88 G7ROB

58 166042

G0 166050

g1 145212

g&  15BBEZ

63  178718X004
g4 166043

85 160820

73 1B20C3

76 BEOYI3X0C4
77 780634

B84  B4ABES

B 187723

BG 184847

B7 851074

BB 8&0263

88  184b80

gy 188245

g1 1822e7

g2 18201

83 182228

-- 181058

-~ 18B044

71
71
71
71

33623
3500
33000
33086

CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.377663

DESCRIPTION

Bracket Assembly
Sorew

Pulley, V-Groove
Spacer, ldler Arm
Flange Nut
Locknut

Icher Arm

Pulley, ldier
Shoulder Bolt
Clip

Bracket, Upstop
Sorew

Borew

Koy Hi-Pro
Pulley

Washer

Washer, Lotk
Blade Adapter
Dabris Shislkd
Boit

Beit Keeper

Mut, Hax
Warning Decal (Not Shown)
Owner's Manual

Avaliable accessories not included with lawn mower:

Gas Gan (2.5 Galion Capadity)
Fusl Stabilizer

SAE 20W Ol (20 Ournce Bottle)
Clipping Deflsctor

NOTE: Al component dimensiong given in U8, inches.
1ich =254 mm
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KEY PART
NG NG,

1 1818

2 181233

3 18082

4 182484

5 161837

& 7h0E34
718232

B 132010

& 184740
10 186021 X004
11 17R41011
12 181045
13 180868
14 14354
18 B707e

16 161884
17 1802
18 1680477X004
18 167850
26 12660022
21 183365
22 16881
23 161118X004
24 B7BCB
28 1B0c04
26 18003
27  bEiet
28 12000058
28 180504
30 188182
31 180607
32 188042
33 83828

DESCRIPTIGN

Becal, Drive Control

Decal, Drive Gontrol Operation

Cable, Drive

Becal, Drive Control Adiustment

Cover Drive

Berew, Threaded, Rolled #10-28 ¢ B0
V-Eelt

Nut, Hex, Flangelodk, Zine Plated 3/8-16
Pulley, Drive

Belt Keeper Bracket

Berew, Hex Washer Head #10-24 x 668
Spring, Retum, Lever

Gear Case Assembly {See Breakdown)
Pin, Spring, Thrust

Washer, Hardensd

Rod, Connscling

Spring. Extension

Boring. Selector

Knob, Baelector Spring

E-Fing 7/8

Bearing Support

Bearing, Ball

Hetainer, Dirive Assembly, Stamped
Sorew, Tapping, Hex Mead 1/4-20x .78
Pulley, Split, Upper

Pulley, Split, Lower

Washer

E-Ring 7/16

Caover, Dust, Whesl

O-Ring

Spring. Pulley Adiuster

Wheel 9x 2

Mut, Hex, Flangelock 3/8-18

KEY PART
NG NG
34 180626
35 160785 X004
3B 18078EX004
37 181463
38 182404
38 700274
4G 160348
41 181608
42 181071
43 18957216
44 18Q601
45 180g82
48 180602
47 1B1363X478
48 181668
48 175103
B 175102
B1  17B0G8
B2 188231
53 175104
ha 1751
55 188203
56 188202
57 &772B
58 175105
5% 180808
680  B216G
61 L7078
#82 54583
B3 88348
NOTE

CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.377663

DESCRIPTION

Mubcap, Mag, Platinum

Shaft Assembly, Rear

Shaft Ansernbly, Front

Retalner, Front Shaft

Sorew #12 % B8

Clip, Retainar

Whoel Bx2

Connector, Lever / Pulley

EZ Walk Drive Confrol Assenbly
Washer

Cover, Top, BEZ Walk Dirive Gontrol
Lever, BEZ Walk Drive Controf
Cover, Bottom, EZ Walk Drive Control
Piate, Trigger, EZ Walk Drive Control
Sorew, Philips Head #10-848
Piricn, Gear

Retalner, Drive, BRH

Fawi

Bpring, Torsion

Dige, Brive

Besl, Friction

Pinicn Assenhly, BH

Pinion Assembly, LH

Washer, Flgt 172 x 14142
Ratainer, Drive, LH

Sorew

Washer

Washer

Soraw

Washer, Flat 348

1 Al component dimensionsg given in ULE inches.
1 inch =254 nm



MODEL NUMBER 123K02-0258-E1

BRIGGS & STHATTON 4-CYCLE ENGINE

[1018 LABEL K]

745 €
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BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 123K02-0258-E1

// P 529@ g70 0

’E63

ENGINE GASKET SET
B42CYy B

’E63

2

=T

gt

877 CARBURETCGR
GASKET SET
3
igay N ) 365 QE%
631 3?
137 /
R
6339 o )
617 276 %)

121 CARBURETOR QVERHALL KIT 276

&
6

*34?3 \ 633 153 17] 276 ©
1?@

137
= m‘% 18] 276 ©
N/ 276 127 @
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BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 123K02-0258-E1

921 I

65 ¢

Y\ 592

| 1036 EMISSIONS LABEL |
KEY PART KEY PART
NO. NO DESCRIPTHON NG, HOL DESCRIPTION
1 BOTARE Cylinder Assembly i3 a0tz Screw (Gylinder Head)
2 3UCRE0 Kit-Bushing/Seal 5 621680 Plug-Gil Drain
3 200818  « Seal-Ull (Magneto Side) 18 681450 Crankshaft
4 483279 Sump-Engine 23 399781+ Seal-Gil (PTO Side}
5 o180 Haad-Gylinder 22 ga10ee Screw (Engine Sump)
7 802249  » Gasket-Cylindsr Head 23 uR3ts Flywheel
g aabzsl Breather Assembly 24 220608 Key-Flywhesl
2] 896125 Gasket-Breather 25 697338 Piston Assembly (Slandard)
0 88112b Screw (Breather Assembly) 60730 Piston Assembly (010" Oversize}
i1 BU1RGhH Tube-Broather 697341 Fiston Assembly (020" Oversize)
12 8892232 » Gasket-Crankoase aa7342 Piston Assembly (030" Oversize}
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BRIGGS & STHATTON 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 123K02-0258-E1

KEY PART

NG
26

27
28
28
32
32A

3B
38
37
4G

45
48
48

50
51

5B

58

&0

65

78

81

o5

u7

104
117
118
121
1256
127
130
133
134
137
146
159
163
187
188
180
202
208
22z
227
276
287
300
304
acs
ace
307
332
333
334
337
386
308
363
365
383
404
425

NG

499425
489426
499427
499428
soiase
499423
499424
goiesd
8OL75%
262651
262662
g 270
g 270
804086
892104
ooan7
oa0648
591448
408828

497468
272198
guoiest
891421
8U2258
251434
SB0837
ga1108
891740
ou1636
SHUGHED
ooi242
408878
497486
498260
498170
594468
806584
308187
308188
583081
SHOOTE
891753
2726563
881050
Su3398
SB094G
81828
800318
892487
SUO783
271716
800840
802038
gobBo2
891108
SU0450
HB0345
gooss2
BO2574
881081
802602
582300
497318
TO0B8

SU2624
BUB38

su0272
BEOGTG

CESCRIPTION

Hing Set-Piston (Standard)
Ring Set-Piston (010" Oversize}
Ring Set-Piston (020" Oversize)
Hing Set-Piston (080" Oversize)
Look-Piston Pin
Pin-Pigton
Rod-Connedcling
Serew (Connecting Rod)
Serew (Connecting Rod)
Valve-Exhaust
Valve-intaks
Spring-Valve (Intake}
Spring-Valve (Exhausi
Guard-Flywhesl
Hetainer-Valve
Shnger-Giovernor/QR
Tappet-Valve
Camshali
Short Blook {Replacement
Enging 126K02-0253)
Marifold-Infake
* Giaskat-iniake
Sorew (Intake Maniiold)
Housing-Rewind Starter
Fope-Starier (Cut fo Lengih)
Grip-Starier Rope
Borew (Hawind Starter)
Serew (Flywhes! Guard)
Look-RMutfler Sorew
Sorew (Throtile Vehlve)
Shalt-Throtlle
i Pin-Float Hinge
Jet-Main (Standard)
Jet-Main (Migh Altitude)
Kit-Carburedor Overhaul
Carburgior
2 Plug-Welch
Valve-Throtile
Fioat-GCarburetor
@ Valve-Needie/Seal
DiGasket-Float Bowl
Key-Timing
Bracket-Alr Cloaner Primer
It Gasket-Alr Cloanar
Line-Fuel {Cut to Required Length)
Serew {Condro! Bracket)
Serew (Fusl Tank}
Link-Mecharical Governor
Spring- Governor
Bracket-Control
Gontrol Lever-Governor
Pt Sealing Washer
Sorew (Dipstick Tube)
Muffler
Housing-Blower
Serow (Blower Housing)
Shisld-Cylinder
Sorew (Cylinder Shigld)
Mut {Fiywheel)
Armeture-Magneto
Sorew (Armature Magneto)
Plug-Spark
Wirg-Siop
Engine Gasckel Set
Flywhee! Puller
Sorew [Carburaon)
Wrerch-Spark Plug
Washer (Governor Crank)
Borew (Alr Cleaner Cover}
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KEY
NO.

443
4452
455
456
458
505
523
524
b2k
¥
a6z
584
584
58k
by
L H
Bt
804
808
613
616
616
817
821
633
635
666
870
884
688
718
741
742
842
847
851
a1t
869
87C
871

L2
L2 Ve
b3
857
L2 o]
LE ot
oBo
897G
g7z
u7b
b76
B77
1418
1036
1068
1240
1211

RPM Satlings:

PART
NO.

GUEL2
491588
91218
Bo2204
2815606
231082
485284
Bor208
4952856
Go91923
82613

Bo8EBY
go2342
e8a1879
GROB00G
691696
o162

BUBLER
447680
691340
GRO340
698501

-

-

DESCRIPTION

Berew (Alr Cleaner Primer Base)
Fitter-Air Cleaner Cartridge
Cup-Fiywhesl

Plate-Pawl Friction
Pawd-Hatchat

Nut {Governor Cortrol Lever)
Dipstick

Seal-Dipstick Tubg
Tube-Dipstick

Grommet

Bolt (Governor Control Lever)
Serew (Condrol Cover)
Cover-Breather Pagsage
Gasket-Breather Passage
Nut {(Rewind Starier)

Borew (Fawl Friction Plate}
Clamp-Hose

Cover-Conirol
Starier-Rewind

Serew (Mufiler)
Retainer-Governor Shall
Crank-Governoy

270844 1 8eal-0 Ring {ntake Manifold)

6892310
ga1321
66538

483823
go2an4
6880345
691865
GRO950
691830
go1648
891031
gaz017
483880
697338
6891155
6o0380
262001
63708

GUBLEY
692135
gansR
3WFL74
4961186
GY2208
6a1138
goia6g
495224
483640
604305
498261
484258
Ba7458
692311
498144
498144

Switch-Stop

B Seal-Throtile Shaft

Boot-Spark Plug

Spacer {Inclugies 2}
Spacer-Fusl Tank

Sorew [Breather Passage Cover)
Sprivg-Friciion

Pin-Locating

Cicar-Timing

Sorew (Brake}

Seal-( Ring {Dipstick Tube}
Assembly-DipstickTube
Terminal-Spark Plug

Seal-Vale

Seal-Valve (nfake)

Seal-Valve (Exhaust
Bushing-Guide {Exhausi)
Bushing-Guide {Intaks)
Cover-Blower Housing
Spring-Brake

Brake

Cap-Fuel Tank

Base-Alr Cleangr Primer
Cover-Air Cleaner

Serew (Blower Housing Gover}
Sorew (Alr Cleaner Primer Bracke!)
Tank-Fuel

Bowl-Fioal

Primer-Carburetor
Set-Carburetor Gasked
Kil-Lahel

Label-Emissions
Kit-Berow/Washer
Agsembiy-PulleywSpring (Pullay)
Assembiy-PulleyBoring (Spring)

Low: 1800-2100;  Migh: 3000-3200

+  Included In Engine Gasket Set, Key No. 358

&

Includet in Carburetor Gverhaul Kit, Key No. 121

T Included in Carbursdor Gasket Sol, Key No 977

NOTE: Al componert dimansions given in U8 inches
1 inch = 26.4 mm



Your Home

For repair — in your home — of all major brand appliances,
lawn and garden equipment, or heating and coocling systems,
no matter who made it, no matter who sold it!

For the replacement parts, accessories and
owner's manuals that you need to do-it-yourself.

For Sears professional installation of home appliances
and items like garage door openers and water heaters.

1-800-4-MY-HOME®  Anytime, day or night
{1-800-469-4863) {L1L.8.A and Canada)
www.sears.com www.sears.ca

Our Home

For repair of carry-in products like vacuums, lawn equipment,
and electronics, call or go on-line for the nearest
Sears Parts and Repair Center.
1-800-488-1222 Anytime, day or night (U.S.A. only)

WWW. SLars.com

To purchase a protection agreement (U.5.A)
or maintenance agreement {Canada) on a product serviced by Sears:

1-800-827-6655 LU.SA) 1-800-361-6665 (Canada)

Para pedir servicio de reparacidon  Au Canada pour service en frangais:
a domicilio, y para ordenar piezas: 1-800-LE-FOYERMC

1-888-SU-HOGARM (1-800-533-6937)
(1-8686-784-6427) www.sears.ca

SEARS
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® Marca Ragistrada / ™ Marca de Fabrica / ®™ Marca do Serwvicio de Sears, Rosbuck and Co.
MC Marque de commerce / ¥ Marque déposée de Sears, Roesbuck and Co.
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